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ЧЕТВЕРГ, 30 МАРТА 1989 ГОДА ЦЕНА 3 КОП.

СЕССИЯ ВЕРХОВНОГО СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР
29 марта в зале заседа­

ний Верховного Совета рес­
публики состоялась внеоче­
редная одиннадцатая сессия 
Верховного Совета Грузин­
ской ССР одиннадцатого 
созыва.

В президиуме — товари­
щи Патиашвнли Д. И., Ан- 
чабадзе Г. А., Гилашвнли 
П. Г., Гумбарндзе Г. Г., 
Енукндзе Г. Н., Мгеладзе 
Г. Д., Метонидзе Г. А., Ни­
кольский Б. В., Попхадзе 
Н. А., Родионов И. Н., Чер- 
кезия О. Ем Чхеидзе 3 . А., 
Маргвелидзе Д. В., Саджая 
Н. Р.# Снрадзе В. Мм Че­
хоев А. Гм Чхеидзе П. Пм 
Эмирндзе Г. Хм ответствен­
ный работник ЦК КПСС 
Селиванов А . Е., члены 
Президиума Верховного Со­
вета Грузинской ССР и 

эавительства р«
Сессию открыл Предсе­

датель Верховного Совета 
эузинской С С Р депутат

правительства республики.
Верховного

Г р у а ш   ____
И. В. Абашидзе.

Собравшиеся почтили па­
мять депутата Верховного 
Совета Грузинской ССР, 
редактора газеты «Совет 
Гюрджустаны» Т . М. Джа- 
фарли, скончавшегося в пе­
риод после десятой сессии.

Депутаты утвердили по­
вестку дня сессии й порядок 
ее работы. На обсуждение 
вынесены вопросы:

1. О Председателе Пре­
зидиума Верховного Совета 
Грузинской ССР.

• 2 .  О  Председателе Сове­
та Министров Грузинской 
ССР.

3. О первом заместителе 
Председателя Совета Мини­
стров Грузинской ССР.

4. Об изменениях в со­
ставе Президиума Верховно­
го Совета Грузинской ССР.

5. О создании комиссии 
при Верховном Совете Гру­
зинской ССР по вопросам 
восстановления справедли­
вости в отношении жертв 
репрессий в период 30— 40-х 
и начала 50-х годов.

6. Об утверждении ука­
зов Президиума Верховного 
Совета Грузинской ССР.

По первым трем вопросам 
повестки дня слово предо­
ставляется первому секре­
тарю ЦК Компартии Гру­
зии депутату Д . И. Пати- 
ашвили.

— С е го д н я , — сказал 
он, — нам предстоит рас­
смотреть организационные 
вопросы.

Депутаты уже знают, что 
Павел Георгиевич Гила- 
швили обратился в Цен­
тральный Комитет Компар­
тии Грузии с просьбой ос­
вободить его от занимаемой 
должности в связи с ухо­
дом на пенсию.

Мы этот вопрос специ­
ально рассмотрели на за­
седании бюро ЦК пар­
тии. Решили поддержать 
просьбу Павла Георгиевича. 
А  сегодня выносим этот во­
прос на обсуждение сессии 
Верховного Совета респуб­
лики.

Разрешите по поручению 
ЦК Компартии Грузии, Пре­
зидиума Верховного Совета 
республики и Совета Ста­
рейшин В е р х  овного Со­
вета внести на рассмотрение 
сессии заявление П. Г . Ги-

Н а с н и м к а :  в зале заседаний.

Фото Г. Киквадзе и И. Давиташвили. (Фотохроника ГРУЗИНФОРМа),

лашвили об освобождении 
его от обязанностей Пред­
седателя Президиума Вер­
ховного Совета Грузинской 
ССР в связи с уходом на 
пенсию.

Сессия у д о в л етворила 
просьбу П. Г. Гилашвили, 
освободив его от обязанно­
стей Председателя Президиу­
ма Верховного Совета Гру­
зинской ССР в связи с ухо­
дом на пенсию.

От имени ЦК Компартии 
Грузии ц Верховного Сове­
та республики, сказал да­
лее Д. И. Патиашвили, мы 
хотим обратиться с самыми 
теплыми и сердечными сло­
вами к Павлу Георгиевичу 
и по достоинству оценить 
его многолетнюю работу на 
всех постах, которые дове­
ряли ему наша Партия и 
Советское государство.

Партийный, советский, хо­
зяйственный актив респуб­
лики, каждый из нас хоро­
шо знает Павла Георгиевича 
Гилашвили. Он опытный 
партийный и государст­
венный деятель. Полвека 
назад связал с партией 
свою жизнь. Более четырех 
десятков лет занимает руко­
водящие должности в пар­
тийных и советских органах, 
а на протяжении последних 
13 лет он Председатель 
Президиума Верховного Со­
вета Грузинской ССР. Та­
ковы важнейшие этапы жиз­
ни и деятельности Павла 
Георгиевича Гилашвили.

Разрешите от имени ЦК 
Компартии Грузии, Верхов­
ного Совета республики, 
всех депутатов, всех участ­
ников нашей сессии выра­
зить большую благодарность 
Павлу Георгиевичу за мно­
голетнюю неутомимую ра­
боту на благо республики,

нашего общества, от всей 
души, от всего сердца по­
желать ему всего наилучше­
го, здоровья, долгих лет 
жизни, новых сил и энер­
гии, личного счастья и боль­
ших успехов в общественной 
деятельности.

П. Г. Гилашвили сердечно 
поблагодарил за высокую 
оценку своего труда, выра­
зил искреннюю признатель­
ность всем, кто работал все 
эти годы рядом с ним, по­
желал им доброго здоровья 
и успехов. ,

Вновь на трибуне депутат 
Д. И. Патиашвили.

Теперь, сказал он, мы 
должны рассмотреть вопрос 
Председателя Президиума 
Верховного Совета Грузин­
ской ССР. По этому вопро­
су бюро ЦК Компартии Гру­
зии имело предварительное 
суждение и вынесло предло­
жение рекомендовать сессии 
избрать Председателем Пре­
зидиума Верховного Совета 
Грузинской ССР товарища 
Отара Евтихиевича Черке- 
зия, освободив его от обязан­
ностей Председателя Совета 
Министров Грузинской ССР.

По поручению ЦК Ком­
партии Грузии, Президиума 
Верховного Совета респуб­
лики и Совета Старейшин 
Верховного Совета на рас­
смотрение сессии вношу 
предло ж е н и е — избрать 
Председателем Президиума 
Верховного Совета Грузин­
ской СС Р Отара Евтихиеви­
ча Черкезия и освободить 
его от обязанностей Предсе­
дателя Совета Министров 
Грузинской ССР.

Выдвижение Отара Евти­
хиевича Черкезия на пост 
Председателя Президиума 
Верховного Совета респуб­
лики продиктовано требова­

нием времени перестройки. 
Мы все должны предпринять 
для того, чтобы утверждать 
и усиливать авторитет Сове­
тов, превратить их в под­
линные органы народной вла­
сти. От этого во многом бу­
дет, зависеть успех дела пе­
рестройки, нового, надежно­
го шага на пути демократи­
зации и гласности.

Значение ссгодняіійісй  сес 
сии еще более усиливает и 
то, что она проходит в осо­
бо ответственный период. 
Совсем недавно советский 
народ избрал народных' де­
путатов СССР. Выборы про­
шли по-новому, в условиях 
обновленной ' избирательной 
системы.

Пока не подведены окон­
чательные результаты выбо­
ров. По предварительным 
данным, в них приняло уча­
стие 95,7 процента избира­
телей. От нашей республики 
народными депутатами С С С Р  
избраны 71 человек. Среди 
них — 61 член КПСС, 29 
депутатов — рабочие и кре­
стьяне, 42 — служащие и 
представители интёллиген- 
ции. Надо отметить и то, ч*о 
из депутатов, избранных по 
линии союзных обществен­
ных организаций, 17 чело­
век — представители нашей 
республики.

Впереди нас ждут новые 
выборы — народных депута­
тов республики. Всеми мера­
ми мы должны активизиро­
вать деятельность каждого 
Совета народных депутатов, 
превратить их в движущие 
силы перестройки, в истинных 
хозяев воей республики. Мы 
обязательно должны добить­
ся того, чтобы Советы более 
энергично овладевали новы­
ми методами управления хо­
зяйством, сами решали та­

кие вопросы, как снабжение 
населения продовольствием 
и промышленными товара­
ми, строительство жилых до- 
мов и справедливое распре­
деление квартир, развитие 
сферы обслуживания, обес­
печение законности и право­
порядка, оздоровление окру­
жающей среды, словом, все 
те проблемы, которые вол­
нуют народ, существенно 
влияют на настроение людей, 
условия их труда и быта.

Вместе с тем мы глубоко 
убеждены, что Советы толь­
ко 'тогда сумеют справиться 
с поставленными перед ними 
новыми задачами, если, преж­
де всего, перестроят самих 
себя, стиль и методы своей 
работы. В этом направлении 
многое предстоит сделать, 
решить немало проблем. Мы 
выражаем твердую уверен­
ность, что Отар Евтихиевич 
Черкезия успешно справит­
ся е этими весьма сложны­
ми и почетными задачами.

У  Отара Евтихиевича боль­
шой опыт работы в комсо­
мольских, партийных и совет­
ских органах. Он был ответ­
ственным работником аппа­
рата Центрального Комитета 
ВЛКСМ , на протяжении ше­
сти лет — первым секрета­
рем ЦК ЛКСМ Грузии, за- 

. тем первым секретарем Ор- 
джоникидзевского райкома 
партии г. Тбилиси. В разное 
время он руководил отдела­
ми науки и учебных заведе­
ний и организационно-пар­
тийной работы Ц К КП Гру­
зии. Последние 16 лет Отар 
Евтихиевич Черкезия зани­
мает руководящие посты в 
Совете Министров Грузин­
ской СС Р. В течение ряда лет 
он был заместителем Пред­
седателя, первым заместите­
лем, а в настоящее время

Председатель Совета Мини­
стров республики. Везде, где 
работал Отар Евтихиевич, он 
зарекомендовал себя энер­
гичным и инициативным ра­
ботником, умелым организа­
тором и руководителем.

Отара Евтихиевича Чер­
кезия отличают такие чело­
веческие качества, как сер­
дечность, простота и скром­
ность, способность установ­
ления контактов с людьми. 
Он очень принципиальный. 
Обладает чувством большой 
ответственности, проявляет 
настойчивость в достижении 
поставленной цели, поддер­
живает все новое, передовое, 
прогрессивное. Широким кру­
гозором и эрудицией он за­
воевал заслуженный автори­
тет в республике.

По предложению Д. И. 
Патиашвили ставится на го­
лосование вопрос об избра­
нии депутата Отара Ев*ихи- 
евича Черкезия Председате­
лем Президиума Верховно­
го Совета Грузинской ССР 
и освобождении его от обя­
занностей Председателя Со­
вета Министров Грузинской 
ССР.

Сессия принимает реше­
ние избрать О. Е . Черке­
зия Председателем Прези­
диума Верховного Совета 
Грузинской Советской Со­
циалистической Республики 
и освободить его от обязан­
ностей Председателя Совета 
Министров Грузинской ССР.

Сейчас, ска з а л  затем 
Д. И. Патиашвили, нам на­
до рассмотреть вопрос о 
Председателе Совета Ми­
нистров Грузинской СС Р . И 
по этому вопросу бюро ЦК 
Компартии Грузии имело, 
предварительное суждение 
и вынесло предложение ре­
комендовать сессии назна­
чить Председателем Совета 
Министров Грузинской ССР 
товарища Зураба Амвросье­
вича Чхеидзе, освободив его 
от обязанностей первого за­
местителя Председателя Со­
вета Министров республики.

По поручению ЦК Ком­
партии Грузии, Президиума 
Верховного Совета респуб­
лики и Совета Старейшин 
Верховного Совета вношу на 
рассмотрение сессии предло­
жение — назначить Предсе­
дателем Совета Министров 
Грузинской ССР Зураба Ам 
вросьевича Чхеидзе и осво­
бодить его от обязанностей 
первого заместителя Пред­
седателя Совета Министров 
Грузинской ССР.

Общественность Грузии, 
каждый из нас хорошо зна­
ет Зураба Амвросьевича. Он 
пользуется заслуженным ав­
торитетом среди партийного, 
советского и хозяйственного 
актива республики, смело 
поддерживает все новое и 
прогрессивное. И это, ко­
нечно, не случайно. Зураб 
Амвросьевич на протяжении 
первых 16 лет своей трудо­
вой деятельности с успехом 
прошел путь от подручного 
мастера мартеновского цеха 
завода «Запорожсталь» до 
директора Зестафонского за 
вода ф е р р осплавов. Как 
энергичный руководитель и 
умелый организатор, он

(Продолжение не 2-й стр.).

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е
Верховного Совета Грузинской ССР
ОБ ИЗБРАНИИ т. ЧЕРКЕЗИЯ О. Е. ПРЕДСЕДАТЕЛЕМ

ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР

Верховный Совет Грузинской Советской Социалистиче­
ской Республики постановляет:

Избрать т. Черкезия Отара Евтихиевича Председате­
лем Президиума Верховного Совета Грузинской СС Р, ос­
вободив его от обязанностей Председателя Совета Мини­
стров Грузинской ССР.

Заместитель Председателя Президиума Верховного 
Совета Грузинской ССР Т. КАБУЛОВА.

Секретарь Президиума Верховного .Совета 
Грузинской ССР В. КВАРАЦХЕЛИЯ.

Тбилиси.
29 марта 1989 года.

Отар Евтихиевич ЧЕРКЕЗИЯ,
Председатель Президиума Верховного Совета 

Грузинской ССР
•Отар Евтихиевич Черкезия 

родился я 1933 году, грузин, 
член КПСС с 1955 года. Окон­
чил Грузинский политехниче­
ский институт, по специально­
сти инженер-строитель.

С 1957 года на комсомоль- 
ской работе: был заведующим
отделом ЦК ЛКСМ Грузии, за­
тем его переводят в ЦК 
ВЛКСМ, где работал ответст­
венным организатором отдела 
комсомольских органов по со­
юзным республикам, замести­
телем заведующего отделом 
°о  рабрте среди студенческой 
молодежи. С 1961 года он —

первый секретарь ЦК ЛКСМ 
Грузии. Избирался членом ЦК 
ВЛКСМ и членом бюро ЦК 
ВЛКСМ.

В 1967 году О. Е. Черкезия 
избирается первым секрета­
рем Орджоникидзеаского рай­
коме КП Грузии г. Тбилиси. 
Затем работал заведующим 
отделом науки и учебных за­
ведений, заведующим отделом 
организационно-партийной .р а ­
боты ЦК КП Грузии.

Наряду с комсомольской и 
партийной работой а течение 
ряда лет преподавал в Гру­

зинском политехническом ин­
ституте.

С 1973 года О. Е. Черке­
зия — заместитель, а с 1985 
года —  первый заместитель 
Председателя Совета Минист­
ров Грузинской ССР. В апре­
ле 1986 года он назначаётся 
Председателем Совета Мини­
стров Грузинской ССР.

О . Е . Черкезия избирался 
депутатом Верховного Совета 
СССР, седьмого и одиннадца­
того созывов, является народ­
ным депутатом СССР, членом 
бюро ЦК КП Грузии, депута­
том Верховного Совета Гру­
зинской ССР.

За заслуги перед Родиной 
награжден орденами Трудово­
го Красного Знамени, Друж­
бы народов, «Знак Почета», 
медалями.

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е
Верховного Совета Грузинсной ССР
О НАЗНАЧЕНИИ т. ЧХЕИДЗЕ 3 . А . ПРЕДСЕДАТЕЛЕМ 

СОВЕТА МИНИСТРОВ ГРУЗИНСКОЙ ССР

Верховный Совет Грузинской Советской Социалистиче­
ской Республики постановляет:

Назначить т. Чхеидзе Зураба Амвросьевича Предсе­
дателем Совета Министров Грузинской ССР, освободив 
его от должности первого заместителя Председателя Со­
вета Министров Грузинской ССР.

Председатель Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР О. ЧЕРКЕЗИЯ.

Секретарь Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР В. КВАРАЦХЕЛИЯ.

Тбилиси.
29 марта 1989 года. ~

Зуреб Амвросьевич ЧХЕИДЗЕ,
Председатель Совета Министров Грузинской ССР

. а # '

Зураб Амвросьевич Чхеидзе 
родился а 1930 году, грузин, 
член КПСС с  1960 года. Окон­
чил Грузинский политехниче­
ский институт. Кандидат тех­
нических наук.

Трудовую деятельность на­
чал <в 1954 году на заводе 
«Запорожсталь», где работал 
подручным сталевара, масте­
ром, затем был научным со­
трудником Украинского науч­
но-исследовательского инсти­
тута металлов.

С  1958 года он работает на­

чальником металлургической 
лаборатории, н а ч а льииком 
центральной заводской лабо­
ратории, заместителем глав­
ного инженера Руставского 
металлургического завода. А 
с 1965 года — директор Зе­
стафонского завода ферро­
сплавов.

В 1970 году 3. А. .Чхеидзе 
избирается первым секрета­
рем Руставского горкома пар­
тии. Спустя два года назнача­
ется министром связи Грузин­
ской ССР.

С 1976 года он секретарь 
ЦК КП Грузии.

С 1982 года 3 . А. Чхеидзе— 
заместитель Председателя Со­
вета Министров Грузинской 
ССР, председатель Госплана 
республики, с 1986 года — 
первый заместитель Председа­
теля Совета Министров Гру- 
зинской ССР.

3 . А . Чхеидзе избран народ­
ным депутатом СССР, являет­
ся членом бюро ЦК КП Гру­
зии, депутатом Верховного 
Совета Грузинской ССР.

Его заслуги перед Родиной 
отмечены орденами Октябрь­
ской Революции, Трудового 
Красного Знамени, «Знак По 
чета», медалью.

В Центральном  
К о м и т е т е  

Компартии Грузии
На состоявшемся 2В мар 

та заседании бюро ЦК КП 
Грузии рассмотрело вопрос 
об опыте партийно - полити­
ческой работы в период вы­
боров народных депутатов 
СССР и усилении партийно­
го влияния в предстоящей 
избирательной камп а и и и 

ѵОтмечено. что выборы на 
родных депутатов СССР в 
республике прошли в обста­
новке полной открытости, 
свободы дискуссий, утверж­
дении принципов демокра­
тизма и гласности, убеди­
тельно продемонстрировав 
политическую активн о с т ь  
трудящихся, всех слоев на­
селения, включившихся в 
реализацию основной • идеи 
политической реформы -— 
осуществление полновластия 
народа.

Партийная организация 
республики в целом обес­
печила выдвижение народ­
ными депутатами СССР на­
иболее достойных лиц, поль­
зующихся уважением И до­
верием народа, твердо стоя­
щих ча позициях перестрой­
ки: выборы показали поли­
тическую готовность людей 
проводить линию партии в 
деле формирования высшего 
представительного органа власти

Вместе с тем, как. свиде­
тельствует анализ, в работе 
ряда партийных комитетов, 
первичных парторганиза­
ций, советских органов, из­
бирательных комиссий по
политическому и организа­
ционному обеспечению вы­
боров имели место серьезные 
упущения. Не все партийные
организации оказались в
полной мере подготовленны­
ми к избирательной кампа­
нии, проводившейся в прин­
ципиально новых условиях; 
недостаточно использовал­
ся демократический меха­
низм избирательного про­
цесса; в ряде случаев отсут­
ствовала четкая и активная 
позиция, недостаточно энер­
гично велась агитационно­
массовая работа.

Бюро Центрального Ко­
митета обязало обкомы, гор­
комы, райкомы партии тща­
тельно проанализиро в а т ь 
ход предвыборной кампании 
и итоги выборов в народные 
депутаты С С СР , изучить 
причины ошибок и упущений 
в работе по идеологическому 
и материально - техническо­
му обеспечению выборов; 
разработать и осуществить 
конкретные мероприятия по 
исключению впредь выяв­
ленных недостатков; изучить 
и обобщить накопленный по­
ложительный опыт, всемер­
но способствовать распрост­
ранению оправдавших себя 
методов и форм организа­
торской и политической ра­

боты среди трудящихся и 
населения республики, ис­
пользовать их в предстоя 
щей избирательной кампа 
нии по выборам в республи­
канские и местные Советы 
народных депутатов. ;

Партийным комитетам. 
Советам народных депута­
тов республики поручено 
проанализировать высказан­
ные трудящимися в период 
избирательной кампании кри­
тические замечания и пред­
ложения, разработать кон­
кретные мероприятия по йх 
реализации.

Бюро ЦК КП Грузии у т­
вердило план первоочеред­
ных организационных и иде­
ологических мероприятий в 
связи с итогами мартовско­
го (1989 г.) Пленума ЦК 
КПСС и обязало все пар­
тийные, государственные, 
общественные организации 
республики определить свои 
задачи, место, роль и про­
грамму действий в свете ре­
шений Пленума, выработать 
меры по доведению его ду­
ха и требований до сознания 
каждого человека, воплоще­
нию их в конкретные прак­
тические дела.

Бюро ЦК КП Грузия при­
няло постановление о мерах 
по организации обсуждения 
и разъяснения проекта об­
щих принципов перестрой­
ки руководства экономикой 
и социальной сферой в со­
юзных республиках на осно­
ве расширения йх суверен­
ных прав, самоуправления 
и самофинансирования.

Бюро ЦК КП  Грузии об­
судило и одобрило меропри­
ятия по организованному за­
вершению 1988 - 1989 учеб­
ного года в системе полити­
ческого образования трудя­
щихся республики..

Секретариат ЦК КП Гру­
зии рассмотрел вопрос о хо­
де выполнения комплексно­
го плана военно - патриоти­
ческого воспитания трудя­
щихся, молодежи Грузин­
ской ССР на 1988— 1990 
годы и прйзнал проводимую 
в данном направлении ра­
боту недостаточной. В  при­
нятом по этому вопросу по­
становлении намечены кон­
кретные меры по устране­
нию выявленных недостат­
ков и обеспечению дальней­
шего развития военно-пат­
риотического воспитания в 
свете установок X X V II  съез­
да К ПСС и X IX  Всесоюзной 
партийной конференций.

На заседаниях бюро и 
секретариата ЦК КП Грузии 
были обсуждены и некого- 

* рые другие актуальные во­
просы общественно - поли­
тической и социально - эко­
номической жизни респуб­
лики.

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е
Верховного Совета Грузинской ССР
ОБ ОСВОБОЖДЕНИИ ДЕПУТАТА ГИЛАШВИЛИ П. Г.

ОТ ОБЯЗАННОСТЕЙ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ ПРЕЗИДИУМА 
ВЕРХОВНОГО СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР

Верховный Совет Грузинской Советской Социалистиче­
ской Республики постановляет:

Удовлетворить просьбу депутата Гилашвили Павла Ге­
оргиевича об освобождении от обязанностей Председателя 
Президиума Верховного Совета Грузинской СС Р в связи с уходом на пенсию.

Заместитель Председателя Президиума Верховного 
Совета Грузинской ССР Т. КАБУЛОВА.

Секретарь Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР В. КВАРАЦХЕЛИЯ.Тбилиси.

29 марта 1989 года.

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е
Верховного Совета Груаинской ССР

О НАЗНАЧЕНИИ т. КВИЛИТАЯ О. В. ПЕРВЫМ ЗАМЕСТИТЕЛЕМ 
ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА МИНИСТРОВ ГРУЗИНСКОЙ ССР

Верховный Совет Грузинской Советской Социалистиче­
ской Республики постановляет:

. Назначить т. Квилитая Отара Владимировича первым 
заместителем Председателя Совета Министров Грузин 
ской СС Р , освободив его от должности председателя Го­
сударственного комитета Грузинской ССР по материаль­
но-техническому снабжению.

Председатель Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР О . ЧЕРКЕЗИЯ.

Секретарь Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР В. КВАРАЦХЕЛИЯ.Тбилиси,

29 мврта 1989 года. ,

Отар Владимирович КВИЛИТАЯ, 
первый заместитель Председателя Совета Министров

Груз некой ССР

Отар Владимирович Квили­
тая родился в 1936 году, гру­
зин, член КПСС с 1965 года, 
окончил Грузинский политех­
нический институт. Кандидат 
экономических наук.

Трудовую деятельность на­
чал в 1956 году рабочим ре­
монтно-строительной конторы. 
Затем работал старшим тех­
ником, инженером, старшим 
инженером, начальником отде­
ла научно-исследовательского 
института, заместителем ди­
ректора тбилисского завода 
«Элвктроаетомат», заместите­
лем генерального директора 
объединения «Электроаппа­
рат», заместителем, первым 
заместителем начальника Глав­
ного управления материально- 
технического снабжения Соев- ’

та Министров Грузинской ССР, 
первым заместителем предсе­
дателя Государственного ко­
митета Грузинской ССР по ма­
териально-техническому снаб­
жению, первым заместителем 
председателя Госплана Грузин­
ской ССР.

С 1983 года О. В. Квилитая—
председатель Государственно­
го комитета Грузинской ССР 
по материально-техническому 
снабжению, член Президиума 
Совета Министров Грузинской 
ССР.

■О. В. Квилитая —  член ЦК 
КП Грузни, депутат Верховног 
го Совета Г руэииской ССР. 
Награжден орденом Трудово­
го Красного Зн/ •«». меда­
лью.



СЕССИЯ ВЕРХОВНОГО СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР
П Р О Д О Л Ж Е Н И Е .

долгое время плодотв о р н о 
работал на ответств е н н ы х  
постах первого секретаря 
Руставского горкома пар­
тии. министра связи Гр у-'
зинской ССР и секретаря 
ЦК КП Грузии.

Последние 7 лет Зураб 
Амвросьевич успешно тру­
дится сначала на посту за­
местителя гі р е д с едателя 
Совета Министров Грузин­
ской С С Р , п р е д седателя 
Госплана республики, а в 
настоящее время он первый 
заместитель Председателя 
Совета Министров Грузин­
ской С С Р и все свои силы, 
знания и энергию отдает 
дальнейшему социа л ь н о -  
экономическому развитию 
республики.

Думаем, Зураб Амврось­
евич Чхеидзе — достойная 
кандидатура на пост Предсе­
дателя Совета Министров 
Грузинской ССР. У  него есть 
все человеческие и деловые 
качества для ’гого, чтобы ус­
пешно * возглавить высший 
исполнительный и распоря­
дительный орган власти рес­
публики.

Надеемся, со всеми эти­
ми задачами успешно спра­
вится правительство нашей 
республики во главе с Зу­
рабом Амвросьевичем Чхе­
идзе.

По предложению Д. И 
Патиашвили ставится на го­
лосование вопрос о назначе 
нии товарища Зураба Ам­
вросьевича Чхеидзе Пред­
седателем Совета Минист­
ров Грузинской С С Р  и ос­
вобождении его от должно­
сти первого  ̂ з а м  естителя 
Председателя Совета Мини­
стров Грузинской СС Р .

Сессия принимает реше­
ние назначить 3. А . Чхеи­
дзе Председателем Совета 
Министров Грузинской Со­
ветской Социалистической 
Реацублики и освободить его 
от должности первого за­
местителя Председателя Со­
вета Министров Грузинской 
С С Р .

Первым замест и т е л е м 
Председателя Совета Мини 
стров Грузинской С С Р  сес­
сия утвердила О. В . Квили- 
тая, освободив его от долж­
ности председателя Государ­
ственного -комитета Грузин­
ской С С Р  по , материально- 
техническому снабжению.

Слово предоставля е т с я 
Председателю Президиума 
Верховного Совета \ Грузин­
ской С С Р  депутату _ О. Е . 
Черкезия.

Прежде всего, сказал он. 
разрешите выразить глу­
бокую- благодарность Цент­
ральному .Комитету Ком­
партии Грузии и ЙЙртЬМіЛіу 
Совету республики за ока­
занное большое доверяё.^ѲТо 
накладывает йа-с "как 
на коммуниста и граждани­
на огромную ответствен­
ность перед народом и род­
ной республикой. Позволь­
те заверить Центральный 
Комитет Компартии Грузии. 
Верховный Совет, трудя­
щихся республики в том, что 
конкретными делами отвечу 
на это большое доверие.

Как вновь избр а н н ы й 
Председатель Президиума 
Верховного Совета Грузин­
ской С С Р хочу подчеркнуть, 
что мне приходится начинать 
выполнение этой миссии на 
важнейшем этапе перестрой­
ки социально-экономической 
и политической' жизни стр.а- 
ны и республики.

На этом этапе перед Пре­
зидиумом Верховного Сове­
та Грузинской С С Р , лично 
передо мной постав л е н ы  
очень сложные и ответст­
венные задачи. Главная суть 
их заключается в том, что­
бы в соответствии с полити­
ческой реформой, разрабо­
танной на X IX  Всесоюзной 
партийной конференции, мак­
симально с п о с обствовать 
осуществлению в Советской 
Грузии наряду с меропри­
ятиями экономического ха­
рактера. структурных и дру­
гих глубинных преобразова­
ний политической системы.

Верховный Совет Грузин­
ской СС Р должен стать под­
линным органом государст­
венной власти, в центре вни­
мания которого реал ь н о 
встанут злободневные про­
блемы национального стро­
ительства, ^экономики и . со­
циальной сферы, культуры 
и языка, исторического на­
следия, экологии, демогра­
фического развития. А  Со­
веты вообще должны полно­
стью восстановить свой ав­
торитет и власть.

Мы надеемся, что поста­
вленные перед республикой 
в нынешней пятилетке вы­
сокие цели, деловая, хотя 
порой и полемическая атмо­
сфера, плюрализм мнений 
позволят нам выработать и 
осуществить оптимальные 
меры с целью решения ши­
рокого спектра вопросов. 
Залог тому — повышение 
политической актив н о с т и 
трудящихся республики, ук­
репление национального са­
мосознания, что с такой оче­
видностью проявилось в эти 
дни. в ходе выборов народ­
ных депутатов С С СР .

Разрешите еще раз горя­
чо поблагодарить за боль­
шое доверие и заверить, что 
я отдам все свои знания, 
опыт и энергию выполнению 
воли народа, коренной пе 
рестройке руководства эко­
номической и социа л ь н о й 
сферы республики на основе 
расширения самоуправления 
н самофинансирования, даль­
нейшему укреплению госу­
дарственного суверенитета 
неделимой Советской Гру­
зни.

На трибуне — Председа­
тель Совета Министров Гру­
зинской С С Р депутат 3 . А . 
Чхеидзе.

Позвольте выразить ог­
ромную благодарность за
оказанное мне сегодня боль­
шое доверие, сказал он. Я 
хорошо помню, что не су­
ществует более важной обя­
занности, более высокой от­
ветственности, чем служить 
интересам своей республики, 
своего народа, тем более в 
нынешних условиях, когда 
предстоит сделать столько 
всенародных дел.

Разрешите заверить вас,
что на посту Председателя 
правительства республики я 
отдам все свои силы, энер­
гию, знания, опыт тому, что­
бы с честью оправдать столь 
высокое доверие, вместе с 
руководством республики до­
стойно выполнить граждан­
ский, партийный и нацио­
нальный долг перед нашим 
народом и республикой.

По следующему вопросу 
повестки дня выступила за­
меститель Председ а т е л я 
Президиума Верховного Со­
вета Грузинской СС Р депу­
тат Т . ш . Кабулова.

В связи с тем, что депу­
тат Г . Г . Гумбаридзе назна­
чен председателем Комите­
та государственной безо­
пасности Грузинской ССР. 
сессия освободила его от 
обязанностей члена Прези­
диума Верховного Совета 
Грузинской ССР.

Членом Президиума Вер­
ховного Совета Грузинской 
ССР сессия избрала депу­
тата П. П. Чхеидзе — за­
ведующего отделом органи­
зационно - партийной и кад­
ровой работы ЦК КП  Гру­
зии.

Сессия приняла решение 
о создании и утвердила со­
став Комиссии рри. Верхов­
ном Совете Грузинской СС^ 
по вопросам восстановления 
справедливости в отношении 
жертв репрессий в период 
30— 40-х и начала 50-х го* 
дов.

С докладом об утвержде­
нии указов Президиума Вер­
ховного Совета Грузинской 
СС Р выступил секретарь 
Президиума Верховного Со­
вета республики депутат 
В . А . Кварацхелня.

За период, прошедший 
после десятой сессии, сказал 
он, Президиум Верховного 
Совета Грузинской СС Р из­
дал ряд указов, которые в 
соответствии с Осно в н ы м  
законом республики подле­
жат представлению на ва­
ше рассмотрение и утверж­
дение.

По поручению Президиу­
ма Верховного Совета по­
зволит?; ^кор^цво* л.  ДОлаяіить 
об этих’  указах.

Приндти$м. указов..от 9 де­
кабря 1988-года"«Об -обра* 
зо валки Государственного
строительного комитета Гру­
зинской ССР» и от 20 ян­
варя 1989 года «Об упразд­
нении Главного управления 
Грузинской С С Р по иност­
ранному туризму» заверши­
лись преобразования в сис­
теме республиканских ор­
ганов государственного уп-
?авления, предусмотренные 

енеральной схемой управле­
ния народным хозяйством 
республики. Одновременно 
с утверждением этих указов 
необходимо внести соответ­
ствующие изменения в ста­
тьи Закона Грузинской ССР 
о Совете Министров Гру­
зинской ССР. содержащие 
перечни министерств, госу­
дарственных комитетов и 
других лодведомстве и н ы х  
Совету Министров Грузин­
ской С С Р органов. Необхо­
димо также утвердить и 
Указ от 26 января 1989 го­
да, которым изменена ре­
дакция статьи 34 вышеука­
занного Закона, определяю­
щей полномочия управле­
ния делами Совета Минист- 

‘ ров Грузинской ССР.
По представлениям Пред­

седателя Совета Министров 
Грузинской ССР издан ряд 
указов об изменениях в со­
ставе правительства рес­
публики:

Указами от 7 декабря 
1988 года т. Лордкипанидзе 
Тариел Владимирович на­
значен заместителем Пред­
седателя Совета Министров 
Грузинской С С Р , а т. Маха- 
рашвили Беглар Дмитрие­
вич освобожден от должно­
сти заместителя Председа­
теля Совета Министров Гру­
зинской ССР в связи с пе­
реводом на другую работу.

Указом от 13 декабря 
1988 года замест и т е л ь 
Председателя Совета ■ Ми­
нистров Грузинской ССР 
т. Лабахуа Зураб Акакиевич 
назначен председателем Го­
сударственного строитель­
ного комитета Грузинской 
С С Р .

Указами от 2 декабря 
1988 года т. Гумбаридзе 
Гиви Григорьевич назначен 
председателем Комитета го­
сударственной безопасности 
Грузинской ССР и от этой 
должности освобожден т. 
Инаури Алексей Николае­
вич в связи с увольнением 
в отставку.

Указами от 30 декабря 
1988 года т. Ригвава Сергей 
Тарасович выведен из со­
става Совета Минист р о в  
Грузинской С С Р  в связи с 
освобождением о т. обязанно­
стей управляющего делами 
Совета Министров Грузин­
ской СС Р и переводом на 
партийную работу, а т . Ма- 
харадзе Зураб Павлович — 
управляющий делами Сове­
та Министров Грузинской 
С С Р  — введен в состав Со­
вета Министров Грузинской 
ССР.Указом от 20 января 1989

их и
соот- 

и по­

года т. Концелидзе Ресан 
Хасанович освобожден от 
должности первого замести­
теля председателя Го- 
с у  д а р с твенного агропро­
мышленного комитета Гру­
зинской ССР — министра 
Грузинской С С Р в связи с 
переходом на другую работу.

Кроме того, 30 ноября 
1988'года издан Указ об из­
менениях в составе Верхов­
ного суда Грузинской ССР.

Проекты законов Грузин­
ской ССР и постановлений 
Верховного Совета Грузин­
ской ССР по вышеуказанным 
вопросам у вас имеются. „

Президиум Верховн о го  
Совета Грузинской ССР 
просит рассмотреть 
утвердить.

Сессия утвердила 
ветствующие законы 
становления.

Слово попросил ректор 
Грузинского политехничес­
кого института имени В. И. 
Ленина депутат Г .Г . Чого- 
вадзе. Он сделал запрос от­
носительно последних собы­
тий в Абхазии, которые 
очень волнуют студенчест­
во, всю общественность рес­
публики. Этого же вопроса 
касались письменные обра­
щения депутатов в президи­
ум сессии.

По депутатскому запросу 
с информацией выступил 
первый секретарь ЦК Ком­
партии Грузии, член Пре­
зидиума Верховного Совета 
Грузинской С С Р Д. И. Па- 
тиашвили.

Уважаемые товарищи де­
путаты!

Общественность Грузии, 
рабочий класс, интеллиген­
ция, молодежь, трудящиеся 
всех национальностей рес­
публики выражают серьез­
ную озабоченность в связи.с 
возможным о с л ожнением 
межнациональной обстановки 
в Абхазии и республике в 
целом.

В письмах, телеграммах, 
поступающих в эти дни' в 
ЦК КП СС, ЦК Компартии 
Грузии, в Президиум Вер­
ховного Совета Грузинской 
ССР, м редакции газет и те­
левидения, звучит призыв 
принять все меры для того, 
чтобы ничто не омрачило ве­
ковую дружбу грузинского, 
абхазского и других народов, 
проживающих в республике, 
чтобы все спорные вопросы 
решались гласно, объектив­
но, на демократической ос­
нове, в условиях доброжела­
тельности, конструктивного 
диалога и взаимоуважения.

Какие события в Абхаз­
ской автономной республике 
вызвали эту озабоченность?

Как уже многим известно, 
18 марта в селе Лыхны Гу-

онная газета «Бзыбь». В но- са. Это решение отвечает и 
ябре 1988 года в здании Со- желанию депутатов. Зпро-
вета Министров Абхазской 
А С С Р  на собрании части аб­
хазской интеллигенции про­
звучали отдельные выступ­
ления, отличавшиеся тенден­
циозностью. Однако они по­
лучили тем не менее офици­
альную поддержку на стра­
ницах газеты «Советская Аб­
хазия». Были и другие фак­
ты. Необдуманные, неприем­
лемые выступления имели 
место также и в Тбилиси.

К сожалению, всему это­
му не были даны надлежа­
щие партийные оценки, хотя 
необходимость этого была 
очевидна. Более того, в от­
дельных случаях некоторые 
руководители Абхазии дейст­
вовали вразрез с теми ре­
шениями, которые были вы­
работаны коллективно. Это 
не только нарушение партий­
ной дисциплйны и этики, но 
и отступление огр принципи­
альных политических пози­
ций.

В конце прошлого года 
Центральный Комитет Ком­
партии Грузии обсудил хдд 
выполнения постановлений 
партии и правительства по 
Абхазской А С С Р . Выли от­
мечены положительные ре­
зультаты, наметившиеся кон­
структивные тенденции, а 
также и препятствия, кото­
рые еще тормозят дальней­
шее развитие. Этот вопрос 
обсуждался на пленуме Аб­
хазского обкома партии.

В Абхазии за последнее 
время несколько раз бывали 
секретари и члены бюро ЦК 
К о м п ар ти и  Грузии. Они 
встречались с трудящимися, 
интеллигенцией, молодежью, 
партийным, советским акти­
вом. Состоялись принципи­
альные, откровенные беседы 
с руководством обкома, Со­
вета Министров, Президиума 
Верховного Совета Абхаз­
ской А С С Р , идеологических 
служб. Было все — и пре­
достережение, и товарище­
ские советы, и пожелания, 
и принципиальные требова­
ния. Несколько встреч с 
представителями интеллиген­
ции и молодежи состоялись 
и в Центральном Комитете 
Компартии Грузии. Вопросы 
топонимики, как сообщалось 
в печати, обсуждались в Ака­
демии наук Грузии. Словом, 
Центральный Комитет, не 
упускал из поля зрения раз­
витие событий. Мы пытались 
разрядить обстановку, пред­
приняли для этого немало 
серьезных шагов, но, к со­
жалению, осложнения обста­
новки избежать не удалось.

На то есть как объектив­
ные, так и субъекти в н ы е

чем мы считаем, что сегод­
ня нет необходимости разво­
рачивать широкую дискус­
сию.

Веро я т н о, будет непра­
вильно, если мы не скажем 
о том, - что ряд вопр о с о в, 
поставленных в т. й. «Аб­
хазском письме», а также в 
о б р а щении, принятом на 
сходе і ..еле Лыхны, спра­
ведливы. Нельзя не согла­
ситься с тем, что политика 
царского с а м о д ержавия, 
меньшевистского правитель­
ства в отношении абхазского 
народа, а также произвол 
Сталин* — Берия принесли 
бесчисленные беды Абхазии 
так же, как и Грузии. Но мы 
не можем согласиться с по­
пытками обвинить в этом 
грузинский народ, механи­
чески перенести на сегодня­
шний день порочные прин­
ципы, которыми руководст­
вовались в прошлом. Нельзя 
не согласиться с тем, что 
множество вопросов социаль­
но - экономического и куль­
турного развития Абхазии и 
сейчас ждут своего решения. 
Но оазве только здесь сло­
жилось подобное положе­
ние? Мы не можем согла­
ситься, когда игнорируется 
и полностью замалчивается 
большая организатор с к а я 
работа ЦК Компартии Гру­
зии, правительства респуб­
лики, самой партийной ор­
ганизации Абхазии, реаль­
ные достижения в развитии 
экономики, социальной сфе­
ры, культуры, которые, ко­
нечно, приш ли  не сами по 
себе. Неправильно, когда 
нерешенные социал ь н ы е , 
экономически^ проблемы пе­
реносятся в сферу нацио­
нальных отношений и все 
это закладывается в фунда­
мент требования об измене­
нии статуса автономной ре­
спублики.

Нельзя не согласиться с 
тем, что отдельные мини­
стерства и ведомства рес­
публики, творческие союзы 
порой уделяют недостаточ­
ное внимание проблемам Аб­
хазии. Вместе с тем мы не 
можем разделить утвержде­
ние о том, что по ряду по­
литических, экономических, 
правовых, культурных и 
других прав Абхазия якобы 
стоит на уровне городских и 
районных административно- 
территориальных единиц.

зия захочет

селения. Так, например, в 
1959 — 1970 годах число 
абхазов возросло на 26,3 
процента, а грузин — на 
26,1 процента, в 1970 —
1979 годах соответственно 
на 7,3 и 6,7 процента.

Демографическая ситуация зии, захочет 
в Абхазии должна оздоро- Грузией...», 
виться, но ведь многое зави­
сит и от самих абхазских то­
варищей, советских, хозяйстѵ 
венных и правоохранитель­
ных органов, соблюдения 
паспортного режима. Здесь 
следует навести пофядок.

Например, по данным 
Очамчирского райотдела ми­
лиции, в 1986— 1988 годах 
среди переселившихся из 
других городов' и районов 
Грузии, а также союзных 
республик и получивших про­
писку грузины составляют 
лишь 20 процентов. Неуже­
ли настолько ощутима не­

действительное положение устаревших догм и стереоти-
вещей и кое-кто из наших пов, твердо заявляет, что ни
противников все время стро- политически, ни юридически,
ят свою тактику по расша- ни экономически пересмотр
тыванию власти республики существующего наіщональ-
Абхазии вот на чем: Абха- но - государственного уст-.

уйдет от Гру- 
ос'Танется с

«Имеет ли это под собой 
почву?»—задает вопрос тов. 
Лакоба и тут же отвечает
на него:

ройства не опраёдан. Именно * 
такой путь является спра-т • 
ведливым. жчпг

Сегодня нам не решить ци -
одного вопроса, ни одной • ■
проблемы, не сделать ни. од-.»' 
ного дела, если пренебречь, ' ,

«Для того, чтобы на этот с одной стороны, интересами '»-''*
счет не было никаких -недо- хотя бы самой малочислен-
разумений, надо со всей ре- ной нации и, с другой сто-
шимостью заявить, что Аб- роны, ослабить интернаци-'н*’ -»'-
хазия от Грузии уйти не мо- ональное сплочение совет-».**"»'-!
жет, не собирается и этого ского народа. Механическая
не хочет... Для трудящихся же перекройка территории
масс Абхазии вопрос раз и непременно ущемляет чьи-то
навсегда стоит так — судь- интересы, вызывает неспра-
ба Абхазии и Грузии еди- ведливость по отношению н>г '-Г7
на». 1 кому-то. Поэтому нельзя ре-^*Ф-

Состоявшийся 19 февраля шать все эти вопросы одним 
1931 года V I Всегрузинский росчерком пера. Это заведет т 

хватка трудовых ресурсов в СъезД Советов в соответствии в тупик. Подтверждение то- '•*—» * 
Очамчирском районе, что при- с постановлением V I съезда му положение в Нагорном ’ 
ходится пополнять их при- Советов Абхазии принял ре- Карабахе, из этого урока ' 
бывшими из Красноярского шение о вхождении Абхазии нам следует сделать пра--1 
края. Кемеровской, Смолен- в состав Грузинской ССР на вильные выводы, словом, по‘ \  
ской, Московской, Донецкой, правах автономной респуб- главному вопросу все ясно, 1 
Челябинской, Тюменс к ой ,  лики. и руководствоваться надо в 4й
Днепропетровской, Томской, Сейчас о правовой сторо- первую очередь тем, что в
Амурской и других областей, не вопроса. Конституции автон о м н о й і ь Г
из Ленинграда, Бухары, Вопрос перераспределе- республики нет статьи, даю- *•<
Свердловска и других горо- ния территорий суверенной щей ей право свободного вы-''
дов? И подобные прописки союзной республики — имен- хода из союзной р е с п у б л и к ''

но правовой, повторяю, по ки. Следует руководствовать— *
существу, именно правовой ся и тем, что союзная рес-
вопрос. ‘ публика (в данном с л у ч а е '

Абхазские товарищи ста- Грузия) — суверенное Со--; “
вят вопрос о перераспреде- ветское социалистическое1 _ 
лении территории Грузин- государство, к, согласно 78-йѵ  *

производятся по ходатайст­
вам руководителей хозяйств 
и организаций, по резолю­
циям руководителей райот­
дела милиции.

В 1983 — 1988 годах из
различных регионов респуб- ской Советской Социалисти- статье Конституции СССР,
лики в Ткварчели прибыло 
380 человек, из других рес­
публик — 1.616.

Быть может, руководите­
лям районов автономной рес­
публики, ученым следует 
глубже вникнуть в то, как 
и по чьей вине происходит

территория союзной респуб­
лики не может быть измене-' 
на без ее согласия. Автоном­
ная же республика (в дан­
ном случае Абхазия) * вхо­
дит в состав союзной рес-

ческой Республики, именно 
территории, пбскольку выде­
ление из Грузии Абхазской 
автономной республики, в ка­
ком бы видр он ни ставил­
ся — в виде союзной или ., .
автономной республики, — публики и является частью 
означает отделение от Гру- ее территории,

механическая миграция, как ЗИнской ССР определенной Однако даже в том слу-
и кто выдает разрешение на ее территории. Абхазские чае, если какая-нибудь лич-
прописку, насколько право- товарищи приводят много ность или группа лип выра-\4 '
мерно ведется строительство аргументов для обоснования зят мнение о целесообраз-т __
курортных учреждений союз- этого своего намерения, но ности постановки этого во- ; і 
ных организаций и ведомств? не могут привести ни одно- проса, даже в том случае, і
Может быть нужно пересмо- г0 правового аргумента, по- если Верховный Совет Аб- ( ,
треть концепцию социально- скольку правовой нормы, хазской А ССР положительно
экономического развития ав­
тономной республики с точ­
ки зрения обеспечения про­
гресса прежде всего за счет 
местных трудовых ресурсов?

Нельзя не отметить и то, 
что сход в с. Лыхны состо­
ялся непосредственно нака­
нуне Пленума ЦК КПСС, по­
священного совершенствова­
нию межнациональных отно-

Мы глглагны г тем что - шений, а также в канун вы- мы согласны с тем, что, боров народных депутатовнесмотря на сдвиги, ощутимо 
затянулось решение вопроса 
топонимов. Но в миро в о й  
практике нет случая, чтобы 
нерешенность вопросов то­
понимики вызывала требо­
вание сформировать новуюпричины. Глубокий и все- 

даутского района.’ .по инициа-мс>$?§\Ронни  ̂ аналцз ситуации политическую, единицу. Ос- 
тиве Народного фронта Аб- с мУче’гом , последних собы- -  тается думать, Что это не 
хазии состоялось многоты-ІО і™й> ^  чт? ино*' один пРед'
сячное собрание абхазской 
части населения. В порядке
дня стоял вопрос об изме­
нении статуса Абхазской 
А С С Р . Было сообщено, что 
подготовлено письмо на имя 
Генерального секретаря ЦК 
КПСС М. С. Горбачева и 
Председателя Совета Мини­
стров СССР Н. И. Рыжкова, 
а также в адрес руководите­
лей ряда союзных научных 
центров.

В обращении, в частности, 
отмечается, что Абхазию раз­
дирает затянувшийся кризис 
межнациональных отноше­
ний, что автономная респуб­
лика — на грани этнической 
катастрофы, что государст­
венность абхазского народа 
развивается по нисходящей, 
что в течение десятилетий 
искусственно меняется де-. 
мографиче с к а я ситуация. 
Меньшевистское правитель­
ство Грузии, а впоследствии 
и Берия здесь проводили по­
литику террора, репрессиям 
подверглись не только кад­
ры, но и абхазский язык, 
история, культура, насажда­
лось все грузинское, в том 
числе и в области топоними­
ки.

Авторы обращения дела­
ют из этого выводы о том, 
что дальнейшее политиче­
ское, экономическое и куль­
турное развитие абхазского 
народа возможно лишь при 
изменении статуса Абхазской 
А С С Р . Часть членов бюро, 
присутствующих на сходе, в 
том числе первый секретарь 
Абхазского областного коми­
тета партии Б . Адлейба, под­
писали этот документ.

В субботу, 25 марта, в Су­
хуми состоялся ответный ми­
тинг грузинской части насе­
ления, в котором приняли 
участие члены неформаль­
ных объединений, в том чис­
ле из Тбилиси и близлежа­
щих районов. Отдельные вы­
ступления и здесь, к сожале­
нию, были неприемлемыми.

Партийный и советский 
актив, административные ор­
ганы сделали все для того, 
чтобы предотвратить кон­
фронтацию. А такая опас­
ность реально существовала. 
Спокойнее прошел санкцио­
нированный митинг в Гали, 
в котором участвовали 12 
тысяч человек.

 ̂ Все это серьезно ослож­
нило политическую ситуацию 
в республике, прежде всего 
в Тбилиси. Как известно, в 
минувшую субботу в парке 
Победы состоялся митинг, 
шествие по проспекту Руста­
вели, манифестация у Дома 
правительства.

Эти события явились ло­
гическим завершением всего 
пррисходящего в последние 
месяцы, они не были неожи­
данностью для всех нас. В 
прошлом году, в мае, в адрес 
X IX  партконференции было 
направлено письмо, которое 
в нынешнем году в несколь­
ких февральских номерах 
опубликовала гудаутскак рай-

На это потребуется оп­
ределенное время. Обдуман­
ные и обоснованные выво­
ды будут сделаны позже, 
ибо поспешность здесь мо­
жет сослужить плохую слу­
жбу.

Правда, мы уже нескрль- 
ко раз обсуждали этот во­
прос на заседаниях бюро 
ЦК Компартии Грузии. Пер­
вые принципиальные оценки 
вам, всей нашей обществен­
ности известны. Они были 
опубликованы в прессе к 
переданы по телевидению.

Мы со всей определенно­
стью выразили свое негатив­
ное отношение к требовани­
ям представителей части аб­
хазского населения авто­
номной республики прежде 
всего потому, что они про­
тиворечат духу р е щ ений 
X X V II съезда партии, уста­
новок X IX  Всесоюзной кон­
ференции КПСС.

Мы считаем, что предло­
жение об изменении статуса 
Абхазской А С С Р  неприемле-. 
мо и не отвечает интересам 
социально - экономического 
и культурного развития ре­
гиона, идет вразрез с Кон­
ституциями СССР и Грузин­
ской СС Р, правовыми осно­
вами национально - государ­
ственного строительства в 
СССР, историческими тра­
дициями, не учитывает ре­
ального политического по­
ложения, мнения неабхазс­
кой части населения авто-

ло<юв. А  предлоги при же­
лании всегда находятся.

Что касается самой про­
блемы топонимики, то мы не 
раз подчеркивали, что ее 
решение требует от нас 
большей взвешенности и об­
стоятельности, ее невозмож­
но решить по мановению 
волшебной палочки. Вопрос 
о том, как называть тот или 
иной пункт, нельзя решать 
поспешно. Поэтому необхо­
дима скрупулезная подго­
товительная работа со сто­
роны специалистов соответ­
ствующего профиля с обеих 
сторон, поэтапное решение 
с учетом всех обстоятельств. 
Будем откровенны: работа
эта далеко еще не доведена 
до конца. Нам не следует 
повторять ошибки прошло­
го — 40-х и начала 50-х 
годов, надо учесть все суще­
ствующие письма и доку­
менты, обсудить то или 
иное географическое назва­
ние в комплексе с другими 
топонимами региона.

Ясно, что под эту работу 
следует подвести солидней­
ший научный фундамент, ис­
пользовать результаты иссле­
дований самых квалифици­
рованных специалистов и, ко­
нечно же, полностью исклю­
чить тенденциозность и 
субъективизм.

Как известно, при Прези­
диуме Верховного Совета 
республики в этих целях соз­
дана специальная комиссия

СССР. Не является ли этот 
шаг стремлением его органи­
заторов оказать определен­
ное давление на органы вла­
сти, затормозить происходя­
щие в республике и стране 
позитивные процессы демо­
кратического обновления.

Словом, можно соглашать­
ся, или не соглашаться и с 
некоторыми положениями, 
выдвинутыми на сходе в

подтверждающей подобное 
решение вопроса, попросту 
не существует.

Если мы действительно 
хотим создать правовое го­
сударство, давайте чаще при­
бегать к юридическим нор­
мам и традициям, в том чис­
ле и в тех случаях, когда 
мы раньше руководствова­
лись одними эмоциями.

В обстановке, создавшей­
ся в настоящее время в Аб­
хазской автономной респуб­
лике в связи с требованиями 
и предложениями по поводу 
изменения статуса Абхазии, 
думаю, было бы хорошо об­
ратиться к материалам засе­
дания Президиума Верхов-

отнесется к такой постанов­
ке вопроса, в соответствии 
с конституционными нор-4 
мами решать его правомочен, 
лишь Верховный Совет Гру­
зинской ССР, в составе ко- * 
торого достойно представле­
на Абхазская АССР.

Таким образом, даже тео­
ретически, а мы в данный 
момент рассматриваем толь- ’ 
ко теоретический аспект дан­
ного вопроса, без согласия 
Верховного Совета Грузин­
ской ССР никакое выделе­
ние или изменение границ 
Грузинской ССР произойти 
не может и не произойдет! 
Так определяет Конститу­
ция. Й это следует учесть

ного Совета СССР. Заседание тем товарищам, которые бу-
это состоялось 18 Июля доражат общественное мне-
прошлого года и было по- ние.
священо обсуждению поло- В ближайшем будущем,
жения в Нагорном Карабахе как известно, мы вплотную

с. Лыхны и т. н. «Абхазском и вокруг него. Между про- приступим к воплощению в
письме», не имеющими ни- ’ ---- ---------  ---------
чего общего с межнациональ­
ными отношениями. Однако 
требование об изменении 
статуса автономной респуб­
лики при всем при том ка­
тегорически неприемлемо.

Говорят- о желании восста­
новить статус Абхазии, ка­
ким он.был при В. И. Лени-

чим, все выступления на 
этом заседании и принятые 
решения опубликованы в 
прессе и каждый из нас мо­
жет вернуться к ним, заду­
маться над тем, что там бы­
ло сказано.

Михаил Сергеевич Горба­
чев назвал то заседание ис­
торическим в первую оче-не. Давайте вернемся в те редь потому, что оно дол-годы. 16 декабря 1921 года 

в Тбилиси между Грузией и 
Абхазией был заключен со­
юзнический договор.

Создание Абхазской ССР 
в тот период было продик­
товано необходимостью пол­
ного искоренения националь­
ной розни и недоверия, по­
сеянного меньшевиками меж­
ду двумя братскими народа­
ми.

Газета «Голос Абхазии» 
еще 21 декабря 1921 года в 
своей передовой статье от­
мечала, что Советская Абха­
зия со своей малой тер­
риторией и малочисленным 
населением «не сможет про­
должить обособленное само-

жно было найти пути реше­
ния чрезвычайно важного 
вопроса, имеющего жизнен­
ное значение для всего на­
шего многонациональ г іо г э  
государства, для всего про­
цесса перестройки и демо­
кратизации.

Вот что сказал М. С. 
Горбачев: «Сегодня мы дол­
жны найти такой ответ на 
этот вопрос, чтобы он стал 
п р е ц едентом при решении 
многих других вопросов, ко­
торые появились в сфере 
взаимоотношений наций».

Мне кажется, такой ответ 
был найден в первую оче­
редь в том,-что касается из-

рем Эшба высоко оценил 
этот договор. «Мы должны 
признать, — писал он, — 
что в 22-м году действитель­
но вступаем в новую поло­
су нашей государственной и 

номной республики, состав- в составе представителей Аб- общественной жизни»,
ляющего сегодня больший- хазии и других регионов. Ра- 25 февраля 1922 . года 
стіво ее населения. Оно не- бота ее должна вестись глас- открылся первый съезд Со-
приемлемо и для трудящихся но, это непременное требо- ветов Грузии, который при-
всей Грузинской СЮР, в со- вание.
став которой Абхазия вхо- Нельзя не согласиться

стоятельнор гѵшргтковянир» мѳнения границ и статуса
в Т н ь Г п а ^ Х ы Т Г г о :

.сударственный деятель Эф- В ином случае высший ор­
ган власти страны или рес­
публики будет вынужден — 
а он не может й не должен 
делать это — все время со­
бираться, чтобы без конца 
обосновывать антиконститу­
ционность тех или иных 
п р е д ло ж ений отдельных

жизнь концепции самостоя­
тельности, расширения су­
веренных прав союзных рес­
публик. Все вы хорошо зна­
комы с опубликованным про­
ектом этого докум е н т а. 
Предполагается, что значи­
тельно возрастут права ав­
тономных. республик и авто­
номных областей, однако это 
произойдет, конечно, не за 
счет ограничения прав со­
юзных республик, а, нао­
борот. путем расширения их 
суверенитета. Готовится с о  
о т в е тствующее законода­
тельство. Следовательно, ог­
раничения компетенции со­
юзных республик в отноше­
нии суверенных прав на 
своей территории не ожида­
ется. Это должен учесть 
каждый из нас, каждый жи­
тель нашей республики. В 
этом смысле нет никаких 
поводов для беспокойства у 
нашей интеллигенции и мо­
лодежи, всех трудя щ и х с я 
республики.

И еще один вопрос, то­
же теоретический— исходя из 
того, что, согласно той же 
статье 78-й Конетиту ц и и 
СССР, границы между со­
юзными республиками мо­
гут быть изменены лишь по 
двустороннему соглашению 
соответствующих республик, 
т. е. даже в том случае, ес­
ли допустим, что союзная 
республика согласится на 
выход из ее состава авто­
номной республики, необхо-групп граждан.

 ____  г ___  _ г „  Разве это терпимо? Разве димо согласие той союзной
нял Конституцию Грузинской эт0 конституционный путь? республики, в состав кото-

с СС Р. В ней было записано, Это не только вызывает обо- рой она входит, что затем
дит как автономная респуб- тем что отдельные публика- что Абхазская СС Р объеди- стрение страстей, эмоций, но - должно быть утверждено
лика. „ни республиканских газет няется с Грузинской ССР и уводит нас от решения по- высшим органом государст-

Бюоо ПК КП Г рузи и  счи- действительно носили необ- на основе особого союзниче- истине жизненных проблем, венной власти страны, т . е.
тает РчтоЩ л1^ые РУпГы тки . 5 у Г н н ь .Г  х а р а к т е р И имели ского договора, что Абхазия Правильно был поста в л е н Верховным Советом СССР,
от кого бы они ни исходили, место бестактные высказы- пооредством Грузии входит вопрос на заседании Прези- Позиция же его Президиума

—  - в Закавказскую С Ф СР , в со- Диума Верховного Совета по такого рода вопросам ши-
ставе этой последней — й СССР: нет никакой необхо- роко известна. •
СССР. димости замены одного ме- Как видите, поставленный

Таким образом еще при ханизма торможения другим, вопрос лишен юридического ...
жизни В И Ленина Абхаз- Первейшая задача состо- обоснования, не соответст-
ская ССР фактически поль- ит не в пересмотре нацио- вует конституционным нор-
зовалась правами автоном- »ально * государств е н н ы х  мам „
ной республики форм, а в ликвидации на ме- Не могу не повтор и т ь ,

«Для абхазского крестья- стах . пережитков национале- что он не соответствует так-
нина не существует нацио- но  ̂ и социальной несправе- же духу Всесоюзной парт-

   ____________  н ал ьно го  воп р оса в отнош е- Д ливости, отклонений в эко- конференции. Многие из
ских настроений и тем бо- нии грузинского народа, ес- номике, социальной сфере, присутствующих в этом за- ѵ
лее обвинять в этом весь ли его не разжечь искусст- культуре и экологии, * ело- ле помнят, какой была об- :
грузинский народ? венно». Сегодня эти слова вом.» в наведении порядка в становка на конференции,

Правда и то что' и при ца- видного государственного и нашем общем доме. Вот над как трудно, но вместе с тем
ризме и позже—до 50-х го- партийного деятеля Нестора чем надо думать всем вме- ко н стр укти вн о  решались о

гласное «жипиніп-ісспие дов имел место механиче- Лакобы вспоминаются с осо- сте. вот на что надо направ- сложнейшие проблемы. Ре-
обсуждение конструктивный ?кий рост населения Абха- бой силой. «Исторические и пять и талант, и разум, и форма политической систе-у д ’ у у  ■■ ■ ^  -----------  экономические условия тре- упорство в достижении цели, мы — глубокая, коренная „

буют, — говорил он, — что- ХочУ еіДе РДЯ повторить рефбрма, предложенная пар-

решать сложные политичес­
кие вопросы, затрагиваю­
щие интересы всего много­
национального насел е н и я 
Грузинской СС Р , методами 
силового давления на пар­
тийные, советские органы, 
на митингах, стихийных со­
браниях, в ходе несанкцио­
нированных шествий и де­
монстраций, недопустимы.

Единственное средство по­
становки и разрешения на­
зревших проблем общест­
венно - политической жиз­
ни — это обстоятел ь н о е, 
гласное, демократическое

вания. Мы на бюро ЦК обсу­
дили их вместе с другими 
погрешностями наших жур­
налистов. Но будем откро­
венны: сегодня такое со мно­
гими случается, не застра­
хованы от этого и областные 
газеты.. Но можно ли подоб­
ные ошибки отдельных авто- 
рон и редакций объявлять 
пробуждением шовинистиче-

диалог на консти'туцио и н о й  
основе, 'в духе взаимоува­
жения и реализма. Именно 
этих принципов и методоэ 
неизменно придерживается 
политическое руководство 
республики. Исходя из этих 
принципиальных положений, 
и было принято решение вы-

зии, раздача земельных уча­
стков, но зачем же делать 
из этого тенденциозные вы­
воды. Со всівй определенно­
стью хочу сказать о том, 
что за последние 25—30 лет 
не было в сколь-нибудь зна­
чительных масштабах пере­
селения людей из других ре-

бы Грузия и Абхазия состав­
ляли единое целое, чтобы 
трудящиеся массы этих двух 
народов были прочно спая­
ны».

Эти слова тоже были ска- 
звны в 1922 году на первом

и прошу понять меня пра­
вильно: мы все — депутаты 
Верховного Совета респуб­
лики, и где бы ни работа-

тией, д о л ж н а  прежде 
всего оздоровить общест­
венную жизнь, важнейшую 
ее область — межнацио-

ли —■ в автономной респуб- нальные отношения. Надо 
лике, в других регионах или набраться терпения и рабо­
республиканских органах,— тать, без устали решать все

ставитступить на нынешней сессии гионов республики в Абха- съезде Советов Абхазии. А  должны отвечать за то, что- вопросы, которые ставит
Верхввного Совета респуб- зию. Начиная с 1959 года, через четыре года Нестор бы донести до избирателей жизнь, исходя из стратеги-
лики с* информацией хотя примерно равными остаются Лакоба говорил: «С самого это мнение. Партия, несмот- ческой, принципиальной ли-
порядок дня как вам всем в автономной республике тем- начала образования Совет- ря на то, что именно она нии партии.
•*> • _  . _        л  „ „ „ „ я . . .  ..Т.^  н о  а ь и п а г і .  ш іи т ш а т п п п м  П РП Р-явилась инициаторомизвестно, не предѵсматрива- пы естественного прироста ской власти кое-кто из не явилась инициатором пере-
ет обсуи -н;«е этого нопро- абхазского и грузинского на- совсем хорошо усвоивших стройки, пересмотра всех (Окончание на 3 и стр.).
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СЕССИЯ ВЕРХОВНОГО СОВЕТА ГРУЗИНСКОМ ССР
О К О Н Ч А Н И Е .

X IX  партконференция под­
черкнула: любые националь­
ные проблемы требуют взве­
шенного, всестороннего под­
хода на основе глубокого 
анализа и объективных оце­
нок каждой конкретной си­
туации. Они должны решать­
ся спокойно, чрезвычайно, от­
ветственно, в рамках социа- 

^  листической демократии и 
законности, делая шаги на­
встречу друг другу. Это — 
из резолюции X IX  Всесоюз­
ной партконференции <0 
межнациональных отноше­
ниях».

А  решения конференции 
обязательны к выполнению 
.всеми коммунистами. Вот 
почему, как нам кажется, 
пример высокой ответствен­
ности в данном случае долж­
ны показать прежде всего 
коммунисты, комсомольцы, 
ветераны, те, кто в садаые 
суровые годы бок о бок сра­
жался! строил новое обще­
ство.

Мы уже имеем реальные 
примеры того, как дейст­
вует на практике обновляе­
мая политическая система, в 
частности, новый избиратель­
ный механизм. Выборы на­
родных депутатов СССР в 
республике, в том числе в 
Абхазии, в целом прошли ус­
пешно, показали, ■ что боль­
шая часть людей выросла и 
политически, и нравственно, 
что народ, партия имеют в 
руках рычаг для успешного 
решения подлинно демокра- 

^,-тическим путем самых слож­
ных задач.

Одна из них — совершен­
ствование межнациональных 
отношений, повышение куль­
туры межнационального об­
щения. Как уже говорилось, 
этому будет посвящен Пле­
нум ЦК КПСС. Вы знаете, 
что подготовка к нему идет 
на1 основе беспрецедентно 
полного и демократического 
учета общественного мнения, 
прежде всего на основе пред­
ложений партийных органи­
заций. Мы все ответственны 
за то, чтобы платформа рес­
публиканской парторганиза­
ции на Пленуме была еди­
ной, взаимосогласованной, 
уважающей все конструн 
тивные позиции.

Так давайте работать в 
этом направлении вместе, 
поднимать,.. анализировать, 
обобщать те факты и явле­
ния, которые объединяют 
нас в нашем общем доме, в

нашей многонациональной 
Грузии, а не разъединяют, не 
разобщают. . ,

Таких фактов множество. 
Грузинский и абхазский' на­
роды имеют общее истори­
ческое прошлое. Их дружба 
и братство закалялись в 
совместной борьбе и труде 
на протяжении веков. Об этом 
замечательно сказано в кни­
ге известных абхазских исто­
риков Зураба Анчабадзе и 
Георгия Дзидзария «Друж­
ба извечная, нерушимая».

История не нуждается ни 
в приукрашивании, ни в пре­
увеличении.

К сожалению, бывает, что 
тому или иному историку не 
удается четко сформулиро­
вать свое мнение по той или 
иной проблеме: порою он оши­
бается. Такое встречается в 
трудах как грузинских, так 
и абхазских историков. Каж­
дый такой факт должен ста­
новиться предметом раучной 
дискуссии. То, что следует 
урегулировать, — надо уре­
гулировать, то, что следует 
исправить, — следует испра­
вить, а не выносить на об­
суждение несведущих лю­
дей, что становится причи­
ной их недовольства и раз­
дражения. Каждая такая 
проблема должна решаться 
в кругу ученых, за «круглым 
столом».

К  сожалению, встречи гру­
зинских и абхазских истори­
ков ослабли, в последнее 
время не проводятся тради­
ционные Боржомские встре­
чи. Мы все, в Центральном 
Комитете и в Абхазском об­
ластном комитете, должны 
были проявить больше на­
стойчивости, опровергнуть 
необоснованное мнение о яко­
бы бесплодности таки* 
встреч. Они должны быть 
возобновлены и обрести си­
стематический характер. Ру­
ководство Академии наук 
Грузинской СС Р должно не­
посредственно взять на себя 
ответственность за организа­
цию этого дела.

Это необходимо еще и по­
тому, что в результате на­
шей пассивности активизи­
ровались некоторые исследо­
ватели, имеющие невысокую 
научную репутацию, их пуб­
ликации используются неко­
торыми лицами для обосно­
вания и осуществления сом­
нительных политических це­
лей.

Быть может и не стоит 
говорить о чисто научных ас­
пектах с этой трибуны. Пов­

торяю, это дело прежде все­
го ученых. Однако нельзя 
еще и еще раз не призвать 
их к большей осторожности, 
вдумчивости и мудрости, по­
скольку каждая публикация, 
публичное выступление на­
ходит эмоциональный отклик 
у народов, особенно у моло­
дежи. Молодежь, к сожале­
нию, не знает многого из то­
го, что хорошо помнит стар­
шее поколение. Поэтому мы 
считаем необходимым актив­
нее поддерживать меры по 
улучшению преподавания ис­
тории, предпринимаемые в - 
Абхазии и во всей республи: 
ке.

Принципиальное значение 
имеет то, что мы учим и кто 
учит. Это непростой вопрос. 
Недопустимо, чтобы област­
ная и в целом республикан­
ская партийная организация 
стояли в стороне от этого 
дела, так же как и от во­
просов культурной, духовной 
жизни, преподавания родных 
языков, заботы о- них. Более 
того, вам известны осущест­
вленные и запланированные 
в этой сфере мероприятия. 
Параллельно с проектом Го­
сударствен ной программы 
грузинского языка опублико­
ваны проекты государствен­
ных программ преподавания 
и развития абхазского и 
осетинского языков. Забота 
об осуществлении этих про­
грамм — важная задача всей 
нашей общественности.

Все вышесказанное имеет 
принципиальное значение, 
ибо нигде- ни в одной сфе­
ре не требуется в такой ме­
ре максимальная осторож­
ность, как в сфере нацио­
нальной духовной жизни, в 
исследованиях' по националь­
ной проблематике.

Мы говорили о том, что 
нельзя забывать все те не­
справедлив о с т и ,  которые 
пришлось претерпеть в прош­
лом абхазскому народу. Объ­
ективности и справедливо­
сти ради следует признать, 
что порой мы сами, вольно 
или невольно, способствуем 
развитию нежелательных яв­
лений в Абхазской автоном­
ной республике. Я  имею в 
виду непродуманные статьи 
некоторых ученых и публи­
цистов, их безответственные 
выступления, лишенные не­
обходимого такта, элемен­
тарного уважения к братско­
му абхазскому народу, его 
культуре,, глубокого знания 
вопросов, требующих вдум­
чивого, солидного обсужде­

ния и решения, а не поверх­
ностного или вовсе неприем­
лемого Пбдхода.

Еслй Мы подлинные па­
триоту и интернационалисты, 
если вполне справедливо, 
остро реагируем на некото­
рые невзвешенные выступ­
ления в центральной прессе 
и по телевидению, когда это 
касается нашей республики, 
если мы никому не проща­
ем попыток посягнуть на ин­
тересы нашего народа* его 
культуру, то мы должны так 
же критически отнестись к 
публикациям и нашей печа­
ти в отношении националь­
ностей и народностей, про­
живающих в республике.

Мы зачастую в пёчати, по 
радио и телевидению, с раз­
личных трибун законно и 
справедливо гордимся тем, 
что грузинский народ из­
древле отличался националь­
ной, расовой и веротерпимо­
стью, что нам чужды неува­
жительное, высокомерное от­
ношение -к другим народам. 
Это все так, но в этом де­
ликатном вопросе не долж­
но быть исключений. Влади­
мир Ильич Ленин в своих по­
следних письмах, критикуя 
фактически великодержав­
ные, шовинистические дейст­
вия Сталина и Орджоники­
дзе в отношении грузинского 
народа, особо отмечал, что 
ничего так остро не пережи­
вают «оскорбленные» нацио­
налы, как нарушение этого 
равноправия.

Хочу заострить ваше вни­
мание еще на одной значи­
тельной грани этого вопро­
са. Дело в том, что -любая 
безответственная и бестакт­
ная публикация или выступ­
ление, например, упрямое 
требование упразднения в 
Грузии автономных респуб­
лик и области, на руку толь­
ко тамошним националисти­
ческим, экстремистским эле­
ментам для успешного раз­
вертывания антигрузинской 
агитацйи среди недостаточ­
но осведомленных людей, 
настраивания негрузинского 
населения этих регионов 
против грузин, разжигания 
сепаратистских настроений.

Основная задача здоровой 
части общества— добиться в 
любом регионе полной изо­
ляции н а ционалистически- 
экстремистских сил от ши­
роких масс трудящихся, в 
особенности от учащейся мо­
лодежи. На это должны быть 
направлены все усилия пар- 

' тийных организаций, наших

деятелей науки и культуры.
Естественно, никто не дол­

жен идти — и не пойдет — * 
на беспочвенные уступки, 
когда вопрос касается науч­
ной, исторической истины, 
партийных и государствен­
ных принципов, моральной 
чистоты, однако необходимо 
всем — и там, и здесь — 
проявлять такт, меру, вдум­
чивость и мудрость, к чему 
призывал Владимир Ильич 
Ленин, и как это делают се­
годня наша партия и ее ру­
ководство в обстановке ра­
стущей демократизации и 
гласности.

В этом отношении наша 
история . богата примерами 
верности, поддержки, содру­
жества.

Стоит, быть может, вспом-' 
нить для иллюстрации ту бе­
ду, которая обрушилась на 
братский абхазский народ в 
середине X IX  века. Вследст­
вие мухаджирства, как изве­
стно, в Абхазии были разо­
рены и обезлюдели многие 
села. Царское правительство 
решило заселить их всеми, 
кроме абхазов и грузин. В ту 
тяжелую пору рядом с аб­
хазским народом оказались 
представители передовой гру­
зинской интеллигенции — 
Илья Чавчавадзе, Якоб Го- 
гебашвили, Сергей Месхи, 
Тедо Сахокия и другие. «Аб­
хазия нуждается в своевре­
менной помощи, искренней 

• отеческой поддержке», — пи­
сал Тедо Сахокия в 1885 го­
ду в журнале «Моамбе».

Против антинародной по­
литики царизма выступили 
Мария Дадиани-Анчабадзе, 
Нико Джанашиа, Александр, 
Григорий, Константин и Ге­
оргий Шервашидзе, Давид 
Анчабадзе, Соломон Званба, 
Давид Чхотуа, Тоба Эшба, 
Димитрий Маргания, Дмит* 
рий Гулиа и другие.

Лучшие представители гру­
зинского и абхазского наро­
дов, сыновья двух этих брат­
ских народов, вместе, пле­
чом к плечу, боролись за со­
циальную и национальную 
свободу своих народов, за 
их счастливое будущее. Они 
были не только соратниками 
и единомышленниками, но и 
верными, надежными друзь­
ями.

Характерно, что прогрес­
сивная часть абхазской ин­
теллигенции считала тогда 
своей родиной не только Аб­
хазию, но и всю Грузию, и 
об этом свидетельствуют сло­
ва Георгия Шервашидзе:

«Мы не враждуем ни с од­
ним народбм, Грузия издрев­
ле миловала и привлекала 
всякое племя, всем давала 
пристанище, пропитание и да­
же храмы». Эту мысль он 
выразил еще четче в 1917 
году, когда писал: «Правда, 
наша Родина Иверия претер­
пела всевозможные большие 
культурные испытания, но 
наше прошлое застыло в та­
кую пору, что мы утратили 
путь и закон естественной 
эволюции. Да, мы можем 
смело сказать, что не поме­
шай нам превратность судь­
бы, сегодня мы были бы впе­
реди Европы, ибо в те вре­
мена когда апостол Андрей 
проповедовал нам заветы 
Христа, в Европе даже ко­
роли были облачены в бычьи 
шкуры и босые, с копьем в 
руках, охотились в лесах».

Сын последнего правителя 
Абхазии, выдающийся абхаз­
ский писатель и обществен­
ный деятель Георгий Шер­
вашидзе был поистине уни­
кальным творцом, Он одина­
ково талантливо и вдохно­
венно создавал подлинные 
шедевры на абхазском, гру­
зинском, русском и француз­
ском языках. Это был гла­
шатай дружбы абхазского и 
грузинского народов. Его 
жизни и творчеству! посвя­
тил один из своих лучших 
трудов выдающийся грузин­
ский историк—академик Си­
мон Джанашиа.

Мы, грузины и абхазы, 
должны беречь, как зеницу 
ока, каждый такой пример. 
Следует всегда помнить, что 
прогрессивные деятели на­
ших культур — грузинской 
и абхазской, абхазской и 
грузинской — всегда были 
.искренними г л а ш атаями 
дружбы и братства.

«Наши руки с любовью 
сплелись, наяву и во сне я 
с тобой, мой собрат».

Эти слова принадлежат 
выдающемуся абхазскому пи­
сателю и о б щ  ественному 
деятелю Дмитрию Гулиа, ко­
торый перевел на абхазский 
язык бессмертную поэму 
Руставели «Витязь в тигро­
вой шкуре».

Абхазии и абхазскому на­
роду посвятил ряд своих по­
этических шедевров гениаль­
ный грузинский поэт, Галак­
тион Табидзе. Драматичес­
кие события в жизни Абха­
зии 20— 30-х годов отобра­
зил в своем замечательном 
романе «Похищение луны» 
великий Константина Гам­

сахурдиа. Созданные им об­
разы сыновей и дочерей аб­
хазского народа после пере­
вода романа на языки со­
ветских народов и иностран­
ные языки заняли достойное 
место в сокровищнице ми­
ровой литературы.

Абхазии посвящена жем­
чужина грузинской прозы — 
повесть Лео Киачели «Хаки 
Адзба».

Братские отношения свя­
зывали и связывают с Аб­
хазией Георгия Леонидзе, 
Срмона Чиковани, Ираклия 
Абашидзе, Нодара Думба- 
дзе, Мухрана Мачавариани. 
Шота Нишнианидзе, Хута 
Берулава и многих других 
грузинских писателей и де­
ятелей. Примером служит в 
этом отношении деятель­
ность академика Академии 
наук Грузинской ССР, из­
вестного языковеда Кетеван 
Ломтатидзе. Деятельно с т ь 
эта зиждется на глубочайших, 
принципиальных научных 
позициях и преиспо л н е н а 
духом большой гражданст­
венности.

Эти замечательные тра­
диции должна развивать и 
углублять грузинская и аб­
хазская творческая и науч­
ная молодежь, особенно ис­
торики и филологи. Они дол­
жны следовать примеру Си­
мона Джанашиа. Арнольда 
Чикобава, Георгия Дзидза­
рия, Зураба Анчабадзе.

Ведь бесспорный факт, 
что грузины и абхазы из­
древле и, что главное, по 
сей день живут вместе, ни 
один, ни другой не собира­
ются уходить с этой благо­
словенной земли. Не гово­
рю уже о том, что следует 
серьезно считаться с инте­
ресами живущих в Абхазии 
представителей других на­
циональностей.

Было бы ошибкой думать, 
что подписавшиеся под лых- 
ненским обращением, среди 
которых было немало попав­
ших под влияние эмоций, 
ложного самолюбия и про­
чие психологические воз­
действия, испытавших на­
жим организаторов схода, 
якобы выражают волю всего 
абхазского народа. Нельзя 
абхазский народ, который в 
сознании грузин был всегда 
олицетворением благородст­
ва, рыцарства, мужества и 
честности и к которому мы 
всегда относились и отно­
симся с большим уважени- 

-гем, отождествлять с органи­
заторами этой акции. Нико­

му — ни здесь, ни там— 
не дано говорить от имени 
всего народа и выдвигать 
ультиматумы, не учитывая 
при этом истинное мнение и 
интересы всех тех народов, 
кого подобные обращения и 
ультиматумы касаются по 
существу.

Разве не следует подумать 
и о том, что в Абхазии не 
одна грузинская и абхазская 
семья связаны священными 
и крепчайшими родственны­
ми узами? Что мы должны 
сказать матери-абхазке и от- 
цу-грузину, матери-грузинке 
и отцу-абхазу, их седовласым 
родителям и , ' что главное, 
что сказать завтра детям— 
нашему будущему? Ведь в 
их неокрепших душах все 
это остается незаживающей 
раной. Они не смогут поде­
лить сердца и чувства. Ни­
кто не •вправе проводить 
подобные антигуманные эк­
сперименты над душой мо­
лодого поколения. Ему и 
без того есть о чем поду­
мать.

Может быть, стоит при­
слушаться к настав л е н и ю 
великбго нашего пастыря 
Якоба Гогебашвили: «Каж­
дый честный деятель — 
грузин обязан всегда 
протянуть руку дружбы это­
му братскому симпатичному 
народу, который тесно свя­
зал свое прошлое с историей 
Грузии, и сказать ему: 
«Брат мой абхаз, я с тобой 
в радости и беде... Будем 
идти вместе по жизненному 
пути, как шли вместе наши 
предки в течение несколь­
ких тысячелетий. Этого тре­
бует прошлое наших наро­
дов».

С открытым сердцем об­
ращаюсь к каждому, наро­
ду, к нашей молодежи — 
грузинам, абхазам — отбро­
сим в сторону амбиции, оби­
ды, случающиеся между 

„братьями, возьмемся за ру­
ки, поможем друг другу ре­
шить проблемы, разделим 
боль, возвысимся сердцем! и 
Душой!

Другого пути нет и не 
может быть!

*  *  *
Заслушав информа ц и ю, 

• депутаты единодушно одоб­
рили содержащиеся в ней 
оценки и выводы.

На этом одиннадцатая 
внеочередная сессия Вер­
ховного Совета Грузинской 
ССР одиннадцатого созыва 
завершила работу.

(ГРУЗИ Н Ф О РМ ).

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е
Верховного Совета Грузинской ССР
ОБ ОСВОБОЖДЕНИИ ДЕПУТАТА ГУМБАРИДЗЕ Г. Г.

ф  ОТ ОБЯЗАННОСТЕЙ ЧЛЕНА ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО 
СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР

Верховный Совет Грузинской Советской Социалистиче­
ской Республики постановляет:

Освободить депутата Гумбаридзе Гиви Григорьевича 
от обязанностей члена Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР.

Председатель Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР О. ЧЕРКЕЗИЯ.

Секретарь Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР В. КВАРАЦХЕЛИЯ.

Тбилиси.
29 марта 1989 года.

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е
Верховного Совета Грузннсной ССР
ОБ ИЗБРАНИИ ДЕПУТАТА ЧХЕИДЗЕ П. П. ЧЛЕНОМ

ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР

Верховный Совет Грузинской Советской Социалистиче­
ской Республики постановляет:

Избрать депутата Чхеидзе Петра Петровича членом 
Президиума Верховного .Совета Грузинской СС Р .

■ Председатель Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР О. ЧЕРКЕЗИЯ.

Секретарь Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР В. КВАРАЦХЕЛИЯ.

Тбилиси.
^  29 марта 1989 года.

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е
) Верховного Совета Груаинской ССР

Г* ОБ ОБРАЗОВАНИИ ПРИ ВЕРХОВНОМ СОВЕТЕ
ГРУЗИНСКОЙ ССР КОМИССИИ ПО ВОПРОСАМ

ВОССТАНОВЛЕНИЯ СПРАВЕДЛИВОСТИ В ОТНОШЕНИИ 
ЖЕРТВ РЕПРЕССИЙ, ИМЕВШИХ МЕСТО В ПЕРИОД 30—40-х 

ГОДОВ И НАЧАЛА 50-х ГОДОВ

Верховный Совет Грузинской Советской Социалистиче­
ской Республики постановляет:

В соответствии с Указом Президиума Верховного Со­
вета СССР от 16 января 1989 года «О дополнительных 
мерах по восстановлению справедливости в отношении 
жертв репрессий, имевших место в период 30— 40-х го­
дов и начала 50-х годов» образовать при Верховном Со­
вете Грузинской СС Р Комиссию по вопросам восстанов- 
ления справедливости в отношении жертв репрессий, 
имевших место в период 30— 40-х годов и начала 50-х 
годов.

Основными задачами комиссии считать содействие со­
ветским органам в обеспечении прав и интересов реаби­
литированных, оказании им необходимой помощи в воз­
мещении материального ущерба, решении вопросов пен­
сионного, жилищного и иного обеспечения, а также в 
создании памятников жертвам репрессий, в содержании 
в надлежащем порядке мест их захоронения.

^ Все вопросы решаются комиссией на ее заседаниях, 
которые проводятся по мере необходимости, но не реже 
чем один раз в квартал. В необходимых случаях комис­
сия может привлекать к своей работе научные учреж­
дения, общественных деятелей, ученых, специалистов раз­
личных отраслей знаний.

Председатель Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР О. ЧЕРКЕЗИЯ.

Секретарь Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР В. КВАРАЦХЕЛИЯ.

Тбилиси. ,
29 марта 1989 годе.

С О С Т А В
Комиссии при Верховном Совете Грузинской ССР 

по вопросам восстановления справедливости в отношении 
жертв репрессий, имевших место- в период 

30—40-х годов и начала 50-х годов
П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь  КОМИССИИ

Вадачкория Валерий Ивлианович — заместитель 
Председателя Совета Министров Грузинской ССР.

ЗА М ЕС ТИ ТЕЛ Ь П РЕД С ЕД А ТЕЛ Я  КОМИССИИ
Стуруа Дэви Георгиевич — депутат Верховного Со­

вета Грузинской ССР, директор Института истории пар­
тии при ЦК КП Грузии.

ЧЛ ЕН Ы  КОМИССИИ
Войцицкий Эдуард Павлович — депутат Верховного 

Совета Грузинской СС Р, первый заместитель Председа­
теля Комитета государственной безопасности Грузинской 
ССР.

Гагаишвили Амиран Кескинович — заместитель Пред­
седателя Верховного Совета Грузинской ССР, председа-' 
тель правления Бобокватского колхоза Кобулетского рай­
она.

Гамрекели Ия Борисович — первый заместитель ми­
нистра культуры Грузинской ССР.

Горделадзе Отар Моисеевич — заведующий отделом 
По вопросам помилования Президиума Верховного Сове­
та Грузинской ССР.

Дихтярь Анатолий Дмитриевич — депутат Верхов­
ного Совета Грузинской С С Р , секретарь Совпрофа Гру­
зии.

Лашкарашвили Тамара Васильевна — заместитель 
председателя Грузинского республиканского совета вете­
ранов войны и труда.

Мачавариани Мухран Иванович — председатель прав­
ления Союза писателей Грузии.

Ратиани Зураб Мелкиседекович — первый замести­
тель министра юстиции Грузинской ССР.

Салия Константин Теймуразович — первый замести­
тель министра жилищно-коммунального хозяйства и бы­
тового обслуживания населения Грузинской ССР.

Имедашвили Абесалом Ноевич — заместитель мини­
стра социального обеспечения Грузинской ССР.

Санакоев Мурат Григорьевич — первый заместитель 
председателя исполкома Совета народных депутатов Юго- 
Осетинской автономной области.

Цугба Вячеслав Михайлович — первый заместитель 
Председателя Совета Министров Абхазской А ССР.

Чантурия Георгий Ильич — секретарь ЦК ЛКСМ 
Грузии.

Черкезишвили Николай Георгиевич — депутат Вер­
ховного Совета Грузинской СС Р , председатель правления 
Союза журналистов Грузии.

Шадури Варлам Иванович — первый заместитель ми­
нистра внутренних дел Грузинской ССР.

Шошиашвили Нугзар Хвтисоевич — первый заме­
ститель прокурора Грузинской ССР.

Эдишерашвили Валериан Александрович — первый 
заместитель председателя Верховного суда Грузинской 
СС Р .

З А К О Н
Грузинской Советской Социалистической Республики

ОБ УТВЕРЖДЕНИИ УКАЗО В ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО 
СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР ОБ ИЗМЕНЕНИЯХ В СИСТЕМЕ 
ОРГАНОВ ГОСУДАРСТВЕННОГО УПРАВЛЕНИЯ РЕСПУБЛИКИ

И ВНЕСЕНИИ ИЗМЕНЕНИЙ В ЗАКОН ГРУЗИНСКОЙ ССР 
О СОВЕТЕ МИНИСТРОВ ГРУЗИНСКОЙ ССР

Верховный Совет Грузинской Советской Социалистиче­
ской Республики постановляет:

1. Утвердить указы Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР:

от 9 декабря 1988 года «Об образовании Государст­
венного строительного комитета Грузинской ССР»:

от 20 января 1989 года «Об упразднении Главногб уп­
равления Грузинской СС Р по иностранному туризму».

2. В  связи со статьей первой настоящего Закона вне­
сти в Закон Грузинской С С Р от 21 декабря 1978 года «О 
Совете Министров Грузинской ССР» (Ведомости Верхов­
ного Совета Грузинской СС Р. 1978 г., !№ 12, ст. 253) сле­
дующие изменения:

1) Из статьи 25 исключить слова «Министерство про­
мышленности строительных материалов» и «Министерство 
строительства Грузинской ССР».

2) В  статье 27 слова «Государственный комитет Гру­
зинской С С Р *по делам строительства» заменить словами

«Государственный строительный комитет Грузинской 
ССР».

3) Статью 29 изложить в следующей редакции:
«Статья 29. Другие подведомственные Совету Мини­

стров Грузинской СС Р органы
Совету Министров Грузинской ССР подведомственны 

комитеты, главные управления и ведомства по делам хо­
зяйственного, социально-культурного строительства и— в 
соответствии с законодательством Грузинской С С Р — 
иные органы».

Председатель Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР О . ЧЕРКЕЗИЯ.

Секретарь Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР В. КВАРАЦХЕЛИЯ.

Тбилиси.
29 марта 1989 года.

З А К О Н
Груаинской Советской Социалистической Республики

ОБ УТВЕРЖДЕНИИ УКА ЗА  ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО 
СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР «О ВНЕСЕНИИ ИЗМЕНЕНИЙ 

В СТАТЬЮ 34 ЗАКОНА ГРУЗИНСКОЙ ССР О СОВЕТЕ 
МИНИСТРОВ ГРУЗИНСКОЙ ССР»

Верховный Совет Грузинской Советской Социалистиче­
ской Республики постановляет:

Утвердить Указ Президиума Верховного Совета Гру­
зинской ССР от 26 января 1989 года «О внесении изме­
нений в статью 34  Закона Грузинской С С Р о Совете Ми- 

. нистров Грузинской ССР».
Председатель Президиума Верховного Совета 

Грузинской ССР О . ЧЕРКЕЗИЯ.
Секретарь Президиума Верховного Совета 

Грузинской ССР В. КВАРАЦХЕЛИЯ.
Тбилиси.
29 марта 1989 года. *

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е
Верховного Совета Грузинской ССР

ОБ УТВЕРЖДЕНИИ УКА ЗА  ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО 
СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ С С Р  О НАЗНАЧЕНИИ 

т. ЛОРДКИПАНИДЗЕ Т. В. ЗАМЕСТИТЕЛЕМ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ 
СОВЕТА МИНИСТРОВ ГРУЗИНСКОЙ ССР

Верховный Совет Грузинской Советской Социалисти­
ческой Республики постановляет:

Утвердить Указ Президиума Верховного Совета Гру­
зинской С С Р от 7 декабря 1988 года о. назначении 
т.Лордкипанидзе Тариела Владимировича заместителем 
Председателя Совета Министров Грузинской ССР.

Председатель Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР О . ЧЕРКЕЗИЯ.

Секретарь Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР В. КВАРАЦХЕЛИЯ.

Тбилиси.
29 марта 1989 года.

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е
Верховного Совета Груаинской ССР

ОБ УТВЕРЖДЕНИИ У К А ЗА  ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО
СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР ОБ ОСВОБОЖДЕНИИ 

т. МАХАРАШВИЛИ Б. Д . ОТ ДОЛЖНОСТИ ЗАМЕСТИТЕЛЯ 
ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА МИНИСТРОВ ГРУЗИНСКОЙ ССР

Верховный Совет Грузинской Советской Социалисти­
ческой Республики постановляет:

Утвердить Указ Президиума Верховного Совета Гру­
зинской СС Р от 7 декабря 1988 года об освобождении 
т. Махарашвнли Беглара Дмитриевича от должности за­
местителя Председателя Совета Министров Грузинской 
ССР в связи с переводом на другую работу.

Председатель Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР О. ЧЕРКЕЗИЯ.

Секретарь Президиуме Верховного Совета 
Грузинской ССР В. КВАРАЦХЕЛИЯ.

Тбилиси.
29 марта 1989 года.

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е  
Верховного Совета Грузинской ССР

■ОБ УТВЕРЖДЕНИИ УКАЗА ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО 
СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР О НАЗНАЧЕНИИ ЗАМЕСТИТЕЛЯ 
ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА МИНИСТРОВ ГРУЗИНСКОЙ ССР 

т. ЛАБАХУА 3. А. ПРЕДСЕДАТЕЛЕМ ГОСУДАРСТВЕННОГО 
СТРОИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР

Верховный Совет Грузинской Советской Социалисти 
ческой Республики постановляет:

Утвердить Указ Президиума Верховного. Совета Гру­
зинской ССР от 13 декабря 1988 года о назначении за­
местителя Председателя Совета Министров Грузинской 
С С Р т. Лабахуа Зураба Акакиевича председателем Госу­
дарственного строительного комитета Грузинской ССР.

Председатель Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР О. ЧЕРКЕЗИЯ.

Секретарь Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР В. КВАРАЦХЕЛИЯ.

Тбиліиси.
29 марта 1989 года.

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е  
Верховного Совета Грузннсной ССР

ОБ УТВЕРЖДЕНИИ УКАЗОВ ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО 
СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР ОБ ОСВОБОЖДЕНИИ 

ОТ ДОЛЖНОСТИ И НАЗНАЧЕНИИ ОТДЕЛЬНЫХ ЛИЦ, 
ВХОДЯЩИХ В СОСТАВ СОВЕТА МИНИСТРОВ 

ГРУЗИНСКОЙ ССР

Верховный Совет Грузинской Советской Социалисти 
ческой Республики постановляет:

Утвердить Указы Президиума Верховного Совета Гру­зинской С С Р :
от 2 декабря 1988 года об освобождении т. Инаури 

Алексея Николаевича от должности председателя Коми­
тета государственной безопасности Грузинской ССР в 
связи с увольнением в отставку;

от 2 декабря 1988 года о назначении т. Гумбаридзе 
Гиви Григорьевича председателем Комитета государст­
венной безопасности Грузинской ССР;

от 30 декабря 1988 грда о выводе т. Ригвава Сергея 
Тарасовича • из состава Совета Министров Грузинской 

• ССР в связи с освобождением его от обязанностей уп­
равляющего делами Совета Министров Грузинской ССР 
и переводом на партийную работу:

от 30 декабря 1988 года о введении управляющею 
делами Совета Министров Грузинской СС Р т. Махара- 
дзе Зураба Павловича в состав Совета Министров Гру­
зинской СС Р ;

от 20 января 1989 года об освобождении т. Конце 
лидзе Ресана Хасановича от должности первого замести­
теля председателя Государственного агропромышленно­
го комитета Грузинской С С Р —• министра Грузинской 
ССР в связи с переходом на другую работу.

Председатель Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР О. ЧЕРКЕЗИЯ.

Секретарь Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР В. КВАРАЦХЕЛИЯ.

Тбилиси.
29 марта 1989 года.

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е
Верховного Совета Грузинской ССР

ОБ УТВЕРЖДЕНИИ У К А ЗА  ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО 
СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР ОБ ИЗМЕНЕНИЯХ В СОСТАВЕ 

ВЕРХОВНОГО С УД А  ГРУЗИНСКОЙ ССР

Верховный Совет Грузинской Советской Социалисти­
ческой Республики постановляет:

Утвердить Указ Президиума Верховного Совета Гру­
зинской С С Р от 30 ноября 1988 года об изменениях в 
составе Верховного суда Грузинской ССР.

Председатель Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР О . ЧЕРКЕЗИЯ.

Секретарь Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР В. КВАРАЦХЕЛИЯ

Тбилиси. ,
29 марта 1989 года.



ЮБИЛЕИ

ЮТ МИФА К СОВРЕМЕННОСТИ
1Поэтическое слово сродни уравнению со многими неиз­

вестными, решив которое читатель приближается к пости­
жению того, что хотел выразить художник. Однако прохо­
дит время, и тот же читатель находит в произведении новые 
нюенсы, чувства, мысли, все более убеждаясь Ч  том, что 
полностью расшифровать душу художника невозможно. Имен­
но такое чувство и охватывает нас при чтении стихотвора 
ний Шота Нишииаиидзе.

ШОТА НИШНИАНИДЗЕ — 60 ЛЕТ

.1

[ важными свойствами творче­
ства Шота Нишнианидэе яв­

ляются неожиданная образ­
ность слова, яркое звучание 
красок, разнообразие и само-1 бытность метафор и рифм. 
Строки его стихов трогают до 
глубины души, они звучат как 
своеобразные заповеди.І Ш . Нишнианидэе далек в 

своей поэзии от конкретных 
деталей, бытовых реалий. Он 
прежде всего стремится к

[созданию особого настроения, 
сильным эмоциям. Страстно 
заучат его строки, будто не 
вмещаются они в русло, отве-

[ денное им, а подобно бурли­
вой реке разрушают все воз- ' 
двигнутые природой преграды. 
Неиссякаемой волей к жизни

[веет от слов поэта, так искус­
но сплетенных, что означают 
они не только видимое, но и 
призраки, неслышно скользя-

Іщие в тускнеющем свете вос­
поминаний.

Этот внешне тнхяй н спокойный 
человек преисполнен страстей н 

борьбы духа . Муза Шота Нн- 
шнианидзе не призывает нас в 
миру н спокойствию, 'не опьяняет 
сладостью звука — она наэлек­
тризовывает н заряж ает наши ду­

ши, прокладывает путь добру, и 
мужеству, призывает ] к действию 
и борьбе. Стихи повта еще и еще 
раз напоминают нам о том, что 
земля, на которой мы живем, од­
на для всех народов.<

Опорой поэзии Ш . Нишниа- 
нидэе являются миф и совре­
менность, грань меж которы­
ми стирают ассоциации, виде­
ния, иллюзии. Поэ^ обращает­
ся к духовному потенциалу 
народа, стремится подчерк-

Патриотизм. Они предстают в 
стихах как давно искомое един­
ство, как новая реальность, 
как органическое чувство Ро­
дины, где «вчера», «сегодня» 
и «завтра» словно бы сосуще­
ствуют, живут одновременно 
как неразрывное целое.

Вся одиссея поэта на протя­
жении его творческого пути 
была направлена на поиски 
героя, который стал бы не 
только выразителем его граж­
данской позиции, но и. соби­
рательным образом народа, а 
сердце которого было бы ме­
сто и печали, и радости. Для 
выражения этих своих чувств

иуть его мудрость, жизнелю- ш . Йишнианидзе редко прибе-
бие, его ответственность, пе 
ред днем грядущим. В сере­
дине 60-х годов - он создал 
большой цикл стихотворений, 
посвященных историческому 
прошлому Грузии, и к этой 
теме в дальнейшем обращал­
ся не раз. Эти стихи не про­
сто вписаны в традиционную 
для Грузии тему легендарно­
го прошлого родины, прош­
лое чаще всего д ля  Ш. Ниш- 
нианидзе отзывается совре­
менностью. Гармония между 
личностью, миром природы, 
искусством и сегодняшним 
днем была и продолжает оста­
ваться идеалом для поэта. 
Природа. История. Искусство.

гает к форме иопоееди, моно­
ло га  Ему. доставляет удоволь­
ствие екладыеать свои слова е 
уста персонажа, существующе­
го или вымышленного, и таким 
образом он к а к  бы передает 
им свои взгляды на жизнь, 
свою позицию, растворяется в 
своих героях. Теедоре, Цот- 
не, Брут, Цитмен, Чапаев, Хев­
сур, Монгол — все эти обра­
зы, созданные Нишнианидэе, а 
какой-то мере отражают сущ­
ность самого поэта, его пота­
енную суть, .его второе «я».

Пафос стихов Нишнианидэе, их 
романтика и патетика, их сочная 
насыщенность проявляются в энер­
гичной речи, напряженной 
ме метафор. Красочность

снсте 
і пла-

I

К  Б А Р Ь Е Р У !
Когда дурак кудахчет над талантом 
И торжествуют рыцари карьеры —
Во мне взывает совесть секундантом:
К барьоруі
Фальшивые на ваших рнэах перлы.
Ложь забурела, но но околела.
Эй, становитесь! Мой выстрел — первый! 
К барьеру!
Бездарность славословит на собранье,
Но я не отвечаю лицемеру.
Я пулю заряжаю вместо брани —
К барьеру!
Отвратны вашм лживые молебны. 
Художники — в нас меткость глазомера — 
Становимся к трибуне и к мольберту,— 
К барьеру!
Строка моя, заряженная ритмом.
На надо нам лаврового венца.
Зато в свинцовом типографском шрифта 
Мне нравится присутствие свинца...
Но как внезапно сердце заболело,
И  как порой стоять невыносимо —
Когда 'за гранью смертного барьера 
Жизнь пахнет темнотой и апельсином...

Перевод А . Вознесенского.
*  *  *

Душа моя, мечта высокая —
Спасти от- томного и низкого.
Сласти далекого и близкого.
Смаетг  убожество жестокое!
Когда и рад, я — враль отъявленный,
На верьте внешним ликованиям.
Ведь радости мои отраялены 
Чужой печалью и страданием.
Когда я счастлив от влюбленности. 
Отравлен каждый миг мой радостный — 
Водь столько в миро озлобленности. 
Ехидстве ненависти яростной!
А ты, душ е не знаешь зависти.
Ты любишь самого последнего,
Печешься о чужом неравенстве.

Дрожишь за жизнь тепла соседнего.
О, кто же, кто, мой езет таинственный. 
Тебе воздаст за добродетель!
Конечно, я! Один-единственный 

Ценитель твой и твой свидетель.
Перевод Ю. Мориц.

*  ' *  *
Ты, мастер.
Ты, воин,
Ты, иное
Когда нвбегала орде 
Со смертью ты вел поединок».
Но что "там — за глыбой труда!!
Ведь жил ты, удачи на чая.
Но, словно мне путь облегчая 
За гранью грядущего дне 
Сражался и пал за маня...
Сражался и пал — за меня!
Все — чтобы но знал я беды...
Как рог для «алаверды»,
До старости сам ты на дожил.
Не зная маня и любя.
Ты жмзнь подарил мне... И что же:
Я буду стареть за тебя!
Тебе и достоинство мужа 
И львиное сердца дано.
Убит за маня... Почему же!
Ведь умер бы ты асе равно.
Ты умор, а я и взаправду 
В долгу за Дидгори, Марабду.
Ты дал мне взаймы, не солгу!
З а  фрески и башен громаду,
О юноше с тигром балладу.
За жизнь и за смерть я в долгу.
С тобой 
И собою,
И с богом
Мне — мериться силой борце 
Сравниться мне в подвиге строгом. 
Пройти мне по многим дорогам.
Работая в поте лице
Чтоб — где-нибудь перед итогом —
Весь выплатить долг до конца!

Перевод М. Синельникова.

стичность сливаются у  него с при­
родой. высокая одухотворенность— 
с бесконечным наслаждением жиз­
ни. А в дальнейшем это словес­
ное начало разветвляется, напол­
няясь опытом прожитых лет, оно 
вызывает у  поэта ряд воспомина­
ний о днях героических. Эта но­
стальгия рождает психологический 
портрет юности, раненной войной, 
а потому повышенно чуткой к ми­
ру, его красоте, уже недоступной 
тем, кто рано ушел по дорогам 
войны, чтобы пропасть где-то з 
невидимой дёлн.

Великая Отечественная вой­
на, война гражданская, помыс­
лы и свершения коммунистов 
годов 70-х —  вот материал, 
составляющий раздумья поэта. 
В старые времена Шота Ниш- 
нианидзе, несомненно, был бы 
воином, защитником отечества. 
Новое время направило лич­
ностную энергию в иное рус­
ло, перевоплотило воина в ху* 
дожника, активного творца. И 
потому-то в этом внешне не­
возмутимом человеке мы ощу­
щаем пылание огня, пламя ко­
торого озаряет его строки. 
Подобно реставратору, он пы­
тается восстановить,, вернуть 
к жизни первозданный ланд­
шафт души. Героическое, твор­
ческое, созидательное начало 
больше всего привлекает Ниш- 
нианидзе. На наших глазах из- 
под его пара рождается ак­
тивная личность —  борец и 
созидатель. Труд любой — ин­
теллектуальный, физический— 
вызывает у  поэта одинаковое 
уважение, и он слагает гимны, 
возвеличивающие виноградаря 
и скульптора, воина и поэта.

Поиски героя привели 
Ш. Нишнианидэе к созданию 
образа коммуниста. Поэту 
сродни романтика революции. 
Жизнеутверждающий пафос, 
монументальный стиль, культ 
геройства — все эти данные 
соответствовали духу обновле­
ния. Ш . Нишнианидэе словно

нуждался в новом импульсе, в 
изменении ситуации, чтобы 
наряду с историческими лич­
ностями увенчать лавром «ста­
рых большевиков в долгопо­
лых шинелях». Не случайно 
ведь поэт говорит: «Не смог­
ли б разве стать коммуниста­
ми девять братьев Херхеули- 
д зе Ь  Своей мачтой художник 
провидит судьбу асѳй Гру­
зии — ев прошлое, настоящее 
и будущее.

Но неважно, что Шота Нишни- 
анидзе считает себя запоздалым 
участником великой эпопеи на­
родной. Главное то, что слово по­
эта , наполненное его дыханием 
и биением сердца, сумело преодо­
леть время и расстояния. Упор­
ство и воля — вот та  сила, с по­
мощью которой поэт яэ реально-, 
стн переносится в царство мечты. 
В борьбе за обновление и оздоров­
ление общества Нишниа р и д з е 
вдохнул жизнь в героя, можно 
сказать, идеального, стремление к 
поступкам которого должно со­
ставлять цель каждого честного 
человека. Такие его стихи, как 
«К барьеру!», «Мальчики», «Бал­
лада о капитане», «Календарь по­
эзии», «Железный эскадрон», 
«Комсомолу Грузии», % «Баллада 
раскаяния», и другие положили 
начало новому этапу в грузинской 
гражданской поэзии, разрушили 
превратившиеся в догмы схемы, 
зажгли сердца масс священным 
огнем.

...Е го  перо создает стреми­
тельные портреты творцои. 
Это испанец Лорка; чех Жиж- 
ка, россиянин Илья Муромец, 
поляк Корчак, украинец Тарас 
Бульба. Их мужественность, 
жертвенность, отвага, духов­
ность —  вот что влечет поэта. 
Вот что он воспевает. И стихи 
его — это песня поэта-интер- 
националиста, художника, ко­
торому близки все страны и 
народы.

доктор
наук.

Сосо СИГУ А, 
филологических

М У З Ы К А  | 
ПОЭТИЧЕСКОГО СЛОВА I

Открыть книгу поэта — открыть дверь в его мир. Откры­
вав мир Шота Нишнианидэе, мы не обязательно должны со­
относить его с другими ловтическими мирами. Впрочем, так 
поступят историки литературы, когда дойдет очередь до них. 
Иное дело соотнести этот поэтический мир со временем. 
Об этом позаботился сам поэт. Его творчество органично 
вписывается я нашу современность.

...Есть у любого поэта соб­
лазн выбрать в качестве веч­
ного провожатого так назы­
ваемого лирического героя. 
Понятие «лирический герой» 
всегда было у меня под ас- 
просом, даже под подозре­
нием. Если это не автор, то 
кто же он, этот «лирический 
герой»? А  между тем, лирика 
Нишнианидэе нередко обрета­
ет эпическую форму. Это ее 
важное свойство. Можно го­
ворить об образах героев а 
стихах поэта. Пусть они под­
час сливаются с образом ав­
тора, но они есть, и мы не­
редко чувствуем их отдель­
ное от автора существование. 
В недрах лирики Нишнианидэе 
зреет эпос. Говоря «эпос», я 
имею е виду не эпопею, а 
картины действительности, ха­
рактеры, отдельные от харак­
тера автора, ситуации, уклады­
вающиеся в рамки баллады, 
притчи, эпизода.

Неожиданность и меткость 
сравнений — прямое следст­
вие богатой фантазии, роско­
шества вымысла, деятельной 
игры вообра&ения. Так же, 
как разнятся поэты, разнятся 
и их поэтические миры. В од­
ном случае тесная камор­
ка, в другом — цветущий сад, 
ач третьем — Вселенная. Так 
мы аходим в мир поэзии Ниш- 
нианидзе.

Героическое начало находит Ни- 
шнианидзе в истории Грузии. Но 
не только Грузии. Он глубояо 
прочувствовал образ Ильи Муром­
ца и передал в былине дух Ста­
рой Руси. Этим переключением ис­
торического в современное, а со­
временного в грядущее жива по­
эзия Ш . Нишииаиидзе. Он владе­
ет регистрами времени.

У  Нишииаиидзе есть стихотво­
рение, название которого напоми­
нает выкрик дуэлянта: «К —
барьеру!». Вижу, как поэт всем 
корпусом подается вперед, весь— 
порыв, окрылеиность, отвага.

Когда дурак кудахчет над
талантом

И торжествуют рыцари карьеры—
Во мне взывает совесть

„  секундантом:
К барьеру!

(Перевод А . Вознесенского).
Мастер полутонов, нежной, раз­

мытой акварели, ласковой сви­
рельной песенности, Нишниани- 
дзе умеет писать и в лоб, на­
прямик, наотмашь. Лирическая ис­
поведь у  него сменяется гневной 
интонацией, а она, в свою оче­
редь, — эпическим повествованием.

С этим поэтом не соскучишь­
ся. Он вас не убаюкивает, но 
и не задергивает. Он с  вами 
беседует, дружелюбно и взы­
скательно. Не льстит, но — об­
надеживает. Поэт мается из- 
за того, что «боліит некреп­
кая строка». Хочет «понять, 
о чем шумит листва, чтобы 
постигнуть тайну человека». 
Слышит, как а яйце вороча­
ется цыпленок. Живое хочет 
жить. Поэт —  он и дождь, и 
тропа, и малая река, и ста­
ринная грузинская башня. Пе­

ревоплощения возможны по­
тому, что перед нами натура 
артистическая, глубоко чувст­
вующая. Поэт...

Мысль, пластика, мелодика в их 
единстве — цель усилий мастера. 
Но его усилия были бы тщетны­
ми, если бы не покоились на сво­
еобразии, на индивидуальн о с т и ,  
на природной одаренности. Вете­
рок талантливости овевает вас 
при чтении стихов Нишнианидэе. 
Иногда это вешний ветерок, иног­
да — сильный и резкий ветер. Эта 
талантливость видна и в том, 
как поэт чувствует себя в разных 
эпохах, в разных странах. Как он 
любознателен, — не турист, а ко­
ренной житель страны.

Я  во Франции родиться 
Мог бы встарь, в веку веселом. 
Я сумел бы пригодиться 
Трем отважным мушкетерам.

(Перевод Г. Плисецкого). 
Он свой в более ранней эпохе 

французской истории, во времена 
«буйного Вийона». Он в Испа­
нии — вместе с Дон Кихотом. 
Или еще верней: Дон Ки*от — 
это он.

Перекочевывая в другие 
страны и эпохи, Нишнианидэе 
склонен делать и обратное: 
приглашать аека и народы а 
Грузию. Мы неожиданно и об­
радованно видим, что на го­
лове знаменитого идальго — 
«башлык, имеретинский», что 
борода "американского поэта 
Уолта Уитмена перепуталась 
с грузинскими травами. При­
вычное поэт делает непривыч­
ным, знакомое раскрывает не­
знакомыми нам сторонами.

У  Шота Нишнианидэе острое 
чувство ритма. Не только сти­
хотворного. Ритм для него су­
ществует во всем — от топо­
та коня до движения небес­
ных тел. Й стихотворный 
ритм —  только частный слу­
чай этого вселенского ритма. 
Поэт, не чувствующий его, — 
всего лишь рьяный стихотво­
рец, решающий свои малые 
словесные задачи, инструмен­
тующий не свою, а чужую му­
зыку. Поиск индивидуально­
сти. Поиск собственного по­
черка. Поиск манеры и сти­
ля. Все это для Шота Нишниа­
нидэе сводится к поиску сути: 

...в мире я искал
одно и то же:

Я самого искал всегда.
(Перевод Ю. Ряшенцева).

В ходе этого поиска поэту 
раскрылась жизнь в ее много­
образии, драматичности, про­
тиворечивости.

И еще об одном. Свыше четвер­
ти века Грузия слышит голос 
своего поэта. Сейчас этот голос 
слышен и за пределами респуб­
лики. Это стало возможным бла­
годаря переводчикам. Существу­
ет давняя традиция чтения н вос­
приятия грузинской поэзии. Про­
должая ее, Е . Евтушенко, А . Воз­
несенский, Ю. Мориц, Б . Окуджа­
ва, В . Соколов, Г . Плисецкий, 
С . Куняев, О. Чухонцев и многие- 
другие, донесли до русского чи­
тателя поэзию замечательного гру­
зинского поэта.

Лев ОЗЕРОВ.

Р Е П О Р Т Е Р  
СО О БШ Й ЕТ, 
Ч ТО ____

...ОБОГАТИЛСЯ ЗЕЛЕ­
НЫЙ НАРЯД ВАРКЕ- 
ТИЛИ В ТБИЛИСИ.

Двести саженцев пустят 
корни е одном из его ми­
крорайонов. А  высадили д е­
ревца члены молодежного 
экологического объединения. 
Помогали им на «зеленом» 
субботнике ребята из окре-' 
стных школ, комсомольский 
актив города.

...ПЕРВЫХ п о к у п а т е ­
л е й  ПРИНЯЛ НОВЫЙ 
т о р г о в ы й  ЦЕНТР в
ш у л а в е  р  и  м а р н е -  
Ульского РАЙОНА.

В просторном двухэтаж­
ном здании можно приобре­
сти различные промышлен­
ные товары, начиная от 
верхней одежды и обуви до 
мебели и игрушек. Здес» 
же расположилось и кафе.

І  ...ГОСТЕПРИ И М Н Е Е 
СТАНОВЯТСЯ МЕСТ­
НЫЕ КУРОРТЫ ГРУ­
ЗНИ

И не только за счет стро­
ительства новых, но и бла­
годаря расширению сущ ест­
вующих здравниц. Вот и е 
нынешнем сезоне дополни­
тельно двести отдыхающих 
примет новый спальный кор­
пус бальнеологического ку­
рорта а Самтредиа. Тут к 
услугам гостей —  комнаты 
со всеми удобствами, осна­
щенный новейшим оборудо­
ванием лечебный блок. А 
всего до конца пятилетки 
предусмотрено расширить 
здравнм^і республики еще 
более чем на тысячу коек.

ЗИИФОРМ).

Л ІЮЫІЕ ІІШІУІНРЧЛ
Конфликт на заре

...О н начался рано утром. 
Часов в семь, может, чуть 
раньше. Те, кто простоял а 
очереди всю ночь, единым 
фронтом выступили против 
тех, кто подошел под утро. 
Что делать, обидно ведь! Всю 
ночь простояли, а только-толь­
ко подошедшие принялись за 
составление альтернативного 
списка. Что тут началось! Вза­
имные упреки. Обвинения в 
непорядочности. Негодова­
ние. Дее дамы средних лет, 
ненавидяще глядя в глаза 
друг другу, п ро из нос ил и :  
«А ты кто такая?» Все чаще 
воздух резали выражения, от­
нюдь не вяжущиеся с внеш­
ним обликом стоявших на 
улице... Короче, до рукопаш­
ной оставалось чуть-чуть. К 
счастью, «старожилы» очере­
ди «се  же сумели перехва­
тить инициативу, сбив накал 
Ряды их сомкнулись и заняли 
передовые позиции у входа 
в здание. Вновь прибывшим 
до консолидации было еще 
далеко, так что им пришлось 
замкнуть арьергард. Не. забы­
вая, правда, об экскурсах в 
родословные стоящих впере­
ди. Вот так стояла очередь» 
Даже когда <верялй\списки. 
Ну, а когда открылась дверь 
в операционный зал... Зал 
взяли боем. Кассы тоже. 
Крик, брань, просьбы —  вое 
перемешалось... Арьерг а р  д  
хлынул к кабинету управляю­
щего Грузинским отделением 
«Внешторгбанка». Лозунг был 
самый актуальный:

«Даешь кроны!»
Я подъехал к Госбанку, что 

на улице Кирова, в четверть 
второго. На первый взгляд, о 
существовании очереди ничто 
не говорило. Все как обычно 
ночью а Тбилиси —  у тротуа­
ров стоят автомобили, редко 
когда пройдет запоздалый 
прохожий. Подошел к  витри­
не. На ней объявление*. «В

связи с задержкой поступле­
ния валюты (крон ЧССР) об­
мен денег будет производить­
ся ... гражданам, выезжающим 
по визам, по мере возмож­
ности, не более чем за пять 
дней до выезда из СССР, при 
наличии паспорта и билетов». 
Причины появления объяв­
ления я уже знал. Мера вы­
нужденная.

Во-первых, валюта действитель­
но соступает с перебоями. И от­
нюдь не по вине «Внешторгбанк»» 
страны. А  когда наладится нор­
ма тьнэе снабжение — го іно не­
известно. Во-вторых, увеличилось 
количество граждан, вмеэм.іюгци» 
в гоіктрены . Вот данные :ч  про­
шлый год. Из Грузии в ЧССР вы­
ехало в пять раз больше чело­
век, ч«ц в ГД Р  или Полмлу. По­
нятно, что больше требуется и ва­
люты. Особенно чехословацкой — 
учитывая особую .прияы ь гррж- 
дан нашей, да и не только нашей 
республики к этой стране. В-тре­
тьих, увеличилась и квота обмена. 
Сегодня за 1.300 рублей выез­
жающий в ЧССР по приглашению 
получает 13 тысяч крон. И по­
следнее. Практически в конце 
каждого месяца республику бу 
доражат слухи, мол, с первого чи­
сла денег будут менять намного 
меньше. Это известие, повторю, — 
с учетом особой любви наших со­
граждан к Чехословакии — ввер­
гает всех в панику. Вот и ста­
раются уезжающие через месяц- 
два. а то и в конце года, запа­
стись валютой ф о  запас, .  чем 
черт не ш утит...

Но вернемся к 20 марта. 
Итак, 130. Из ближайшего ав­
томобиля зовут: «Если за кро­
нами, записывайся а очередь. 
Фамилия? Будешь 38-м». Стек­
ло медленно поползло вверх/ 
Через минут пять к сонливо­
сти Стдла примешиваться за­
висть. Вот ведь бывалые лю­
ди — с  одеялами, с  термо­
сами, с пакетами с  едой при­
шли. Так и коротают ночь. 
Тепло, и

в очереди первый
И все-таки, что заставляет 

этих людей стоять ночами? 
Не спать, волноваться, рвать 
глотку. Обойдемся бв^ до­
мыслов. Просто выборочно 
зададим нескольким стоящим 
в очереди один вопрос — по­
чему они здесь?

— Пригласили друзья в 
Татры. Отдохнуть. Конечно, 
снег и у иас е Бакуриани 
есть, но там интереснее...

— Еду вместе с женой, в 
свадебное. Будем жиТь в Бра­
тиславе. Поехал бы р  любую 
другую страну, только визу 
е Чехословакию смог еде-, 
лать. Как? Очень просто. Зна­
комый был там, дал хозяйке, 
у которой жил, 50 рублей. Но 
это было около полугодэ на­
зад. Сейчас, говорят, цены до 
ста оублей выросли...

рожники: «Грузин, дзесят рубел— 
очки, Италия». Еще раз повто­
рю — не имею в виду тех, с 
кем стоял в очереди, не имею пра­
ва.

С другой стороны, не увернешься 
и от реальности. Кризис экономи­
ки только провоцирует людей. Д а, 
конечно, ехать из Раменского в 
Москву за колбасой тоже стыд­
но — но есть ведь надо. Ехать 
из Тбилиси в Прагу за «шмотка­
ми» — тоже удовольствие не из 
приятных. Но и одеться нужно. 
Другое дело, как каждый из нас 
представляет это «одеться».

— ...Ну, значит, я ему и 
говорю, а что декларация? 
Мое кольцо. Хочу — запи-

— Едем всемером плюс 
двое детей. Одеться надо и 
сюда привезти. Детей не по­
везли бц , но на каждого цз 
них по 600 рублей меняют...

— Я в который уже раз 
еду. Раньше очереди не 6ы- 
ѣо за деньгами. А  есть — 
асе равно пробьюсь. Я и вак 
в долги лезу, чтобы уехать. 
Зачем еду? Ну уж не пиво 
пить —  это точно.

— Да когда наша промыш­
ленность наладит выпуск нор­
мальной одежды , люстр, тог­
да и не поеду, что я, музеев 
не видел, что лм?..

Заранее приношу свои из­
винения за то, что не могу \ 
назвать фамилий тех, с  чем 
беседовал. Причина ясна. Да 
и не имел такой цели — ведь 
это не конкретный разговор 
о конкретных людях. Это— яв­
ление, явление, порожденное 
всеми кривдами и полуправ­
дами, которыё мы сегодня 
осуждаем, ,но  избавиться от 
многих из них так и не смог­
ли. -Отнюдь не стремлюсь 
огульно кого-то обличать, тре­
бовать покаяния, обзывать 
спекулянтами. Но никак не 
могу избавиться от одного 
чувства —  неловкости.

Неловкости за Грузию. Стыдно, 
когда в центральных универмагах 
Праги и Братиславы пишут по 
грузински: «Люстр нет», «Сервизов 
нет». Стыдно, когда яа вокзале 
в Варшаве подходят железиодо-

шу, хочу — продам. Да ка­
кое ваше дело...

— Так-то эт<і так, да лучше 
не рисковать. *Сунул тамо­
женнику полсотни —  и вези 
рубли. А  там в любой гости­
нице поменяешь. И не спро­
сит никто —  откуда...

— А я в прошлый раз та­
кое сделала, смешно просто. 
Наверное, кто-то на таможне, 
«стучит». .500 рублей везла — 
сотенными бумажками. В 
Чопе кто-то донес, наверное. 
Все чемоданы перерыли. А  
поезд уже отходит. Таможен­
ник говорит, пошли обыщем. 
А  я к нему, говорю, ищи, до­
рогой, только осторожно, муж 
рядом. Выругался и , ушел. 
Говорит, йа обратном пути 
поймаю, фамилию записал. 
Только я тому чеху, что визу 
прислал, денег дала, он на 
все мои покупки дарстэе+зную 
и оформил. Так снй ни с чем 
и остались...

К пяти часам утра народу 
прибавилось — рзрло 60 че­
ловек собралось у дверей 
банка. Разговор постепенно 
захватил всех. Со стороны 
взглянуть —  чисто

курсы начинающих 
контрабандистов

Текоее уж эта очередь. У з ­
нать можно все. Купить в

ЧССР визу — сто рублей. За 
билет переплатить — полтин­
ник. Во Львове чуть дороже, 
правда. Нашему таможенни-. 
ку, . чтобы не придирался, — 
тоже пятьдесят рублей. До­
роже обходится таможня чеш­
ская. Но за тысячу крон да­
же досмотра не будет. Прав­
да, попадаются иногда слиш­
ком честные — н у  них, и у 
нас —  наплачешься с  ними, 
пока заставишь деньги взять. 
Бывает, не берут, тогда и на 
работу сообщить могут.

К половине шестого утра в 
очереди появилось новое ли­
цо. Да так, что всё его заме­
тили. Некоторые поспешили 
выйти на площадь Ленина — 
прогуляться. А  подошед­
ший —  мужчина лет сорока, 
очень уверенно выглядевший, 
ну ни дать ни взять сотруд­
ник соответствующих орга­
нов. Походил, походил. По­
дошел к одному —  не менее 
солидному — по имени Бе- 
но. О чем-то пошептался и, не 
поворачиваясь к нам, ушел.

— Что хотел-то?
— КГБ, что ли?
— Да нет. Валютчик. Го­

ворит, деньги очень нужны, 
доллары предложи^. Оптом: 
тысяча долларов —  13 тысяч 
рублей. Хотя кто его знает?

—  А чего убежал?
— Испугался, наверное.

Прерву не время рассказ. Пос­
ле введения правительством ЧССР 
таможенных ограничений все ожи­
дали — . можно сказать с нетер­
пением —  что поток «приглашен­

ных» из Грузии резко уменьшит­
ся . Уменьшился... На время. По­
том возрос снова. И принял прак­
тически невероятные размеры. А 
с введением ограничений совет­
ской стороной из магазинов Тби­
лиси стали исчезать телевизоры— 
цветные, конечно, утю ги, быто 
вые электроприборы. Малогаба­
ритных телевизоров даже днем 
с огнем не сыскать. Оформил как 
подарок — и все.

Выходит, таможенные барьеры 
делу не помогли? Выходит, так. 
Каков выход? Трудно сказать. Де­
ло за заинтересованными органи­
зациями. Лично я вижу один — 
прямые договоры. Взамен цитру­
совых — обувь, вин, винограда— 
одежда, изделий «Солани» — лю­
стры. Да мало ли еще дефицит­
ных товаров, которые, при жела­
нии, не так уж  трудно найти. 
Правда, всю Грузию ими не обес­
печить, но как-то можно будет 
сбить накал вокруг «туризма» по 
приглашениям.

. . .В  семь часов, как вы зна­
ете, начался конфликт. К  
прловине девятого служащие 
банка пробивались к рабочим 
местам. В девять дверь рас­
пахнулась и... началось. У 
кабинета управляющего от­
куда-то появились матери с 
грудными детьми —  просить 
кроны. Кто-то ворвался в при­
емную, размахивая удостове­
рением инвалида, — требо­
вать кроны. Еще больше на­
роду у касс. Протягивают 
1.300 рублей и паспорт... с 
деньгами. Служащие—в крик, 
а «турист» удивленно смот­
рит — ведь он покупает ва­
люту. 20 март 4 свыше 130 
человек оккупировали' «Внеш­
торгбанк»...

И это повторяется каждый 
день.

НЕОБХОДИМОЕ ПОСЛЕСЛОВИЕ. Комментировать рас 
сказанное я не собираюсь. Да н вряд лн это яозможно — 
нравоучения здесь не помогут. А понятия «нравственность», 
«мораль», «порядочность» — кроме кривой улыбки, других 
эмоций не вызовут. Хочу просто, чтобы приглашенные * в 
ЧССР из Каспи, Кварели, Тбилиси, Гардабани, Зугдиди взгля­
нули на себя со стороны.* И задумались.

Тамаз ЛОМСАДЗЕ.

г ш : 18/1ЕНИЯ
ВНИМАНИЮ ПОТРЕБИТЕЛЕЙ!

С 1 апреля 1989 года на 
-территории республики про­
водится эксперимент — бу­
дут -изъяты из обращения 
единые государственные та­
лоны Грузинской ССР на 
горюче-смазочные матери­
алы.

Реализация нефтепродуктов 
на специализированных авто­
заправочных станциях систе­
мы производственного объе­
динения по обеспечению не­
фтепродуктами Госкомтоп- *  
лива ГССР владельцам госав- 
тотранспорта ГССР, несмотря 
на их ведомственную под­
чиненность, будет произво­
диться по розничным ценам 
іа  наличный . расчет.

Для подробных сведений 
по эксперименту обращаться 
к районным организациям 
нефтеобес печения.

Производственное объ­
единение по обеспечению 
нефтепродуктами Госком- 
топлива ГССР.

30 марта 
Тбилиси

ПО П ЕРВО Й  П РО ГРАМ М Е. 
13.05 -  В полдень. 13.60 -  Для 
абитуриентов. Биология. 16.05 — 
Грузинский документальный фильм 
«Город и скульптор». 16.15 — Ин­
формационный выпуск (на русском 
языке). 16.25 — Для абитуриен­
тов. Грузинский язык и литерату­
ра (анализ домашних заданий). 
18.55 -  Атлетизм. 17.25 — В дни 
школьных каникул. Телевизионный 
кинозал для юношества. Програм­
ма мультфильмов. 18.00 — Для 
школьников. Па меридиане друж­
бы. 18.40 — Объявления. 18.45 — 
Студия «Диалог». 19.30 — Вечер- Г ; 
няя сказка. 19.45 — Моамбе. *  ̂
20.15 — Футбол. Чемпионат СССР. 
«Торпедо* (Москва) — «Динамо» 
(Тбилиси) (М )Г В перерыве — 
21.00 — Светофор. 22.00 — Время. 
22.40 — Прожектор перестройки 
(М ). 22.50 — Впервые на нашем 
экране. Грузинский художествен­
ный фильм «Наш черед, ребята!».

ПО ВТОРОЙ ПРО ГРАМ М Е.
9.25 — Телепостановка «Детство, 
отрочество, юность». 1-я серия. 
10.45 —• Премьера документально- •* 
го фильма «Жили-были...» (Тби­
лиси) (М ). 11.30 — Телепостанов­
ка. «Детство, отрочество, юность».
2-я серия. 13.05 — В полдень. 
13.50 — Для абитуриентов. Биоло­
гия. 14.20 — Грузинский художест­
венный телефильм «Старые зурна­
чи*.

Москва
ПО П ЕРВО Й  П РО ГРАМ М Е.

7.30 — «120 минут». 9.85 — «Диа-
Ж»г». Фильм-концерт. 10.45 — 

ремьера телефильма «Жили-бы- 
лиі..» 11.30 — Мультфильмы.
12.10 — Детский час. 13.10 — «Ду­
ша и песнь твоя». Фильм-концерт.
16.30 — Новости. 16.40 — «У всех 
таланты». Художественный фильм 
(Ч С СР , 1986 г .) .  17.50 -  Премье­
ра документал ь и ы х фильмов
18.30 — «...До шестнадцати и
старше». ;1 Ѳ.15 — «Народное
творчество». 19.45 — Сегодня в 
мире. 20.05 — Курсом X IX  парт­
конференции. «Предприятие на 
аренду». 20.35 — Фильмы кино> 
режиссера X . Нарлиева. «Дерево 
Д ж ам ал». 22.00 — Время. 22.40 — 
Прожектор перестройки. 22.50 — 
Музыка в эфире. В перерыве 
(23.50) — Сегодня в мире. д ц

ПО ВТОРОЙ П Р О Г Р А М М * 1 
9.00 — Утренняя гимнастика.
9.15 — Детский сеанс. 9.50 — Ис­
панский язык. 1-й год обучения.
10.20 — Фильм — детям. «Боль­
шое приключение». 1-я серия. 
11.35 — Мелодии и песни крым­
ских татар. 11.55 — Испанский 
язык. 2-й год обучения. 12.25 — 
«Графиня де Монсоро». 3-я серия.
13.20 — Играет В.' Репин (скрип­
ка ). 14.10 — «Можем быть одной 
семьей*. Советско - американское 
детское телешоу. 15.40 — «Уроки 
вне расписания». Телефильм. 
18.05 — «Графиня де Монсоро». 
4-я серия. 19.00 — Новости. 19.10— 
«Графиня де Монсоро*. 5-я се 
рия. 20.05 — «Парафраза». Фильм- 
концерт. 20.15 — Ф у т б о л
Чемпионат СС СР . «Торпедо» — 
«Динамо* (Тбилиси). В переры­
ве — 21.00 — «Спокойной ночи,
малыши!». 22.00 — Время. 22.40— 
Прожектор перестройки. 22.50 — 
«Графиня де Монсоро». 4-я и 5-я 
серии.

я ш г а п д ы и в
ПРИЗЫ-В ТБИЛИСИ
На острове Кипр заверши­

лись традиционные междуна­
родные соревнования по стен­
довой стрельбе под названи­
ем «Большой приз Кипра», в 
котором участвовали многие 
сильнейшие спорѴсміеныѵ го ­
товящиеся к ответственным 
стартам нынешнего сезона.

Успешно выступили в со­
ревновании представ''и т е л и 
Грузии — д и н а м о в ц ы  Гиа» 
Шенгелия и Гига КишмареиТ 
шаили. Первый победил в 
турнире на круглом стенде, а 
второй — в стрельбе с ме­
ста. Еще один наш спорт­
смен —  армеец Сергей Ан­
дреев в этом виде програм­
мы был вторым.

ТУРНИРНАЯ ОРБИТА
В Грузинский дзюдоист 

Г урам Модебадзв (вес 
до  71 кг) ээвоэвал пер­

вое место на международ­
ном турнире в Будапеште.

В очередном матче 
вюь чемпионата СССР по 

баскетболу «Спартак» в 
Ленинграде проиграл ЦСКА — 
77:93.

ПОПРАВКА
Грузинский республиканский 

банк Сбербанка СССР сообща­
ет, что в Официальной табли­
це первого дополнительного 
выпуска допущена ошибка: вы­
игрыш «Электромясорубка»!.
серии 044730 номер 475 доя: 
жен быть за серией 040730 н ф  
мер 475.

К сведению читателей:
СЛЕДУЮЩИЙ н о м е р  г а з е т ы  

ВЫ ЙДЕТ I АПРЕЛЯ.
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